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Abstract 

Based on the data extracted from Neo-Assyrian royal inscriptions, this is a famous fact that the 
report of Shalmaneser III is the earliest text, which has mentioned the political presence of a group of 
people named Parsuans as the league of 27 rulers" in the second half of the 9

th
 century B.C. 

Archaeomythology is an integral part of the analysis of culture and historiography of historical 
nations. The information provided by Greek-speaking authors about the roots of the name of Persians 
(Πέρσαι) may be one of the basic data used in the background of Archaeomythological research. In 
this article, based on the components of this archaeological approach, the possibility of dealing with 
older evidence of the identity and political presence of Persian ancestors or people of Parsua was 
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investigated. The present study showed that a solution could be proposed to establish a connection 
between the mythological data in written sources and those archaeological written documents obtained 
from excavations and obtain an older trace of their presence based on this method.  

 

Introduction 
KUR

Pár-su-a-a was a land located in the west of the Iranian plateau on the way of the Assyrian army 

into the settlements of "A-ma-da-a-a" or Western Medes regions close to "māt Úrarṭu", "Mannai", 

"Zamua", and "Gizil-p/bunda". The first document referring to the Assyrians' approaching to the 

Persians was the third paragraph of the fourth column written by Šalmanaser III (A.0.102.6) 

(Luckenbill 1926: 206; Grayson, 1996: 40). It referred not to a land or a country (KUR or māt), but to 

a city (URU) by that name. After the reign of Šalmanaser, a land with the same name or in the form of 

KUR.par-su-áš with the same geographical area was mentioned in the inscriptions of his successors 

until the 7
th
 century BC. We encountered KUR.par-su-áš in the South Zagros near Anshan (Grayson, 

2014: 194, 335), which created some challenges. 
 

Materials and Methods 

In this article, two types of components were considered to analyze the data. One of them was 

historical nomens (geographical  and ethnical toponymies), which were related to political-ethnic 

groups and their lands of residence. The other one included the names derived from the mythological 

justifications in the old texts that were mentioned later in relation to the events or subjects. For 

example, there was an awareness that the geographical descent name of Pārsa appeared both in 
Mesopotamian texts (Component A1) (old Persian (comparative evidence of Component 1)) and in 

Greek texts. In the contents of these Greek texts, there was mainly an explanatory narrative (Witness 

Component B1) as to why an event occurred or why a name was given to a population based on Greek 

mythology. In this case, the origin of the Persians nomen in Herodotus's text (Πέρσíς) was also traced 

back to the myth of "Πέρσης" (Component B1). Herodotus spok of an older historical name for the 
Persians (Component B2) and its mythological roots (Witness Component B2) (Herodotus, VII: 61), 

which formed the basis of the study. This article sought out the historical written form (Component 

A2=unknown) that was associated with the older name of the Persian population. 

 

Discussion 

According to a mythological view that seemed to have prevailed among the Greeks and that 

Herodotus wrote in his work, the Persian and Persian names had their roots in "Perseus" (Περσεύς), 
the Greek mythological hero. Herodotus wrote that the Persians were formerly called "Cephenes" 

(Κηφῆνες) by the Greeks and "Artai" (plural: Ἀρταῖοι) by themselves, as well as their neighbors. 

When Perseus, Andromeda, (δρονδρομέδα), a son was born to them, who was named "Persis" 
(Πέρσης). It was from this child that the Persians got their new name (Herodotus, VII: 61). Although 
Herodotus's reference was clearly derived from an ancient worldview and classical view of 

demographic etymologies (naming an ancestor after a city, country, or population), it contained a point 

that was very important from the point of view of the present article. In the report of Aššr-nāṣir-apli II, 

son of Tukulti-Ninurta II, which related to his campaign in the first year of his reign (883 BCE), he 

wrote that he left Kalhu (modern Nimrud), crossed the Tigris and down to the other side of the Tigris 

coast (south), and reached a land called "K/Qipani" (Kipani; 
KUR

qi-pa-ni). In a city called "Ḫuzirina" 

(
URUḫu-zi-ri-na), its rulers took tributes (Luckenbill, 1926: 127; Grayson, 1991: 219). The present 

village of "Khazraniyah" (coordinates of39.36° 35' N and 26.264° 43' E) located in the eastern part of 

Sharqat in the province of Salahiddin in Iraq. 

 

Results & Conclusion 

Based on the analysis of the geographical data of Assyrian texts, as well as the mythological roots 

presented for the demographic letters in Herodotus's text, an anonymous comparison was made 

between the 4 components mentioned in this article. In the Assyrian texts, a demographic identity was 

sought in the coordinates related to the Assyrian neighbors to see if a suitable case could be found to 
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determine the original form of the ancestral name of the Persians before the time of Shalmaneser III 

from the phonetic, geographical, and temporal points of view. In the era of Aššr-nāṣir-apli II, the 

father of Shalmaneser, "Kipani land" was seen. From all the three perspectives, it was appropriate to 

introduce the historical equivalent of the ancestor of the Parsuan people in the mythological narrative 

of Herodotus, as well as the issue of Cephenes and Persians. 
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 چکیده

  شلمانسدر شلمانسدر   ازاز  گزارشدی گزارشدی   دردر  وو  در سدد  نمدپ پدیز از مدی د    در سدد  نمدپ پدیز از مدی د      باربارننیینخستنخست  ییبرابرا  کهکه  استاست  ایناین  بربر  نظرنظر  نوآشوری،نوآشوری،  متونمتون  ترجمۀترجمۀ  ازاز  گرفتهگرفتهصورتصورت  هایهایقرائتقرائت  پیروپیرو

  هدای هدای سدده سدده   دردر  پارسدیان پارسدیان   نیاکدان نیاکدان   رارا  سیاسدی سیاسدی     هویدت هویدت   ایدن ایدن   اهالی،اهالی،  برخیبرخی. . استاست  شدهشده  اشارهاشاره  ««پرَسواَپرَسواَ  شمریارشمریار  وهفتوهفتبیستبیست  ازاز  ایایاتحادیهاتحادیه»»  نامنام  بابا  مردمانیمردمانی  بهبه  سوم،سوم،

  ییهدا هدا   تتملد ملد   یینگدار نگدار   یخیختدار تدار   وو  فرهند  فرهند    للید ید تحلتحل  دردر  طرفیطرفی  ازاز. . نیستندنیستند  جمعیتجمعیت  دودو  آنآن  میانمیان  ایاینیانوادهنیانواده  رابطۀرابطۀ  چنینچنین  برقراریبرقراری  بهبه  قائلقائل  نیزنیز  گروهیگروهی  وو  داننددانندمیمی  بعدیبعدی

  ایدن ایدن   نتدای  نتدای    تطهید  تطهید    وو  تداریخی تداریخی   شدهه شدهه   وو  اسداطیری اسداطیری   هدای هدای   دادهداده  تحلیدل تحلیدل   دردر  تواندتواند  آن میآن می  پسپس  آید؛آید؛  میمی  شمارشمار  ههبب  ناپذیرناپذیر  جداییجدایی  بخزبخز  اساطیراساطیر  شناسیشناسی    باستانباستان  ی،ی،خخییتارتار

  ازاز  زبدان زبدان   یوندانی یوندانی   نویسدندگان نویسدندگان   کهکه  اط عاتیاط عاتی  مجموعهمجموعهامکان وجود دارد که امکان وجود دارد که   ینین. ا. اشودشود  برشمردهبرشمرده  مناسبمناسب  حلیحلی  راهراه  شناختیشناختی  باستانباستان  تاریخیتاریخی  هایهای  واقعیتواقعیت  بابا  هاها  تحلیلتحلیل

  لحدا  لحدا    اسداطیر اسداطیر   شناسیشناسی  باستانباستان  هایهای  پژوهزپژوهز  برایبرای  نخستیننخستین  هایهایدادهداده  ایناین  ازاز  یکییکی  اند،اند،  کردهکرده  ارائهارائه  (Πέρσαι)  پارسیانپارسیان  وو  ς(Πέρσí(  پارسپارس  نامنام    هویتهویت  چیستیچیستی

  پارسدی پارسدی   نیاکدان نیاکدان   حضورحضور  وو  هویتهویت  ازاز  تریتری  کمنکمن  مدارکمدارک  بابا  برخوردبرخورد  امکانامکان  شناختی،شناختی،  باستانباستان  مطالعاتمطالعات  ازاز  یادشدهیادشده  رویکردرویکرد  هایهای  مؤلفهمؤلفه  براساسبراساس  وو  مقالهمقاله  ایناین  دردر. . شودشود

  ازاز  گدروه گدروه   آنآن  وو  مکتدو  مکتدو    منداب  منداب    اسداطیری اسداطیری   هدای هدای   دادهداده  میانمیان  کهکه  کردکرد  پیشنمادپیشنماد  راهکاریراهکاری  توانتوان  میمی  دهددهد  میمی  نشاننشان  رورو  پیزپیز  مطالعۀمطالعۀ. . استاست  شدهشده  بررسیبررسی  پرَسواَپرَسواَ  اهالیاهالی  یایا

  دسدت دسدت   بده بده   پارسدیان پارسدیان   حضورحضور  ازاز  تریتری  کمنکمن  ردپایردپای  روش،روش،  ایناین  ازاز  وو  کردکرد  برقراربرقرار  ارتهاطیارتهاطی  اند،اند،  آمدهآمده  دستدست  بهبه  شناختیشناختی  نن    باستاباستا  هایهای  پژوهزپژوهز  ازاز  کهکه  نوشتارینوشتاری  اط عاتاط عات

بده  بده    یدافتن یدافتن   دسدت دسدت   گونده گونده   ایدن ایدن   وو  اندد اندد   آشدوری آشدوری   متدون متدون   بدا بدا   پدذیر پدذیر   انطهاقانطهاق  وو  تاریخیتاریخی  قیاسیقیاسی  مایۀمایۀ  دروندرون  ولیولی  اساطیری،اساطیری،  صورتصورت  دارایدارای  شدهشده  مطالعهمطالعه  عواملعوامل  اینکهاینکه. . آوردآورد

  موجدود موجدود   دوگاندۀ دوگاندۀ   هایهای  نظریهنظریه  ها،ها،دادهداده  تحلیلتحلیل  بهبه  ورودوروداز از   یزیزپپ  همچنینهمچنین  است؛است؛  مطالعهمطالعه  ایناین  اساساساس  شود،شود،  میمی  پذیرپذیر  امکانامکان  تاریخیتاریخی  یک جمعیتیک جمعیت  خاستگاهخاستگاه  جغرافیایجغرافیای

  پرَسدواَ پرَسدواَ   مردمدان مردمدان   بدرای بدرای   محتمدل محتمدل   نیاکدان نیاکدان   تداریخی تداریخی   ردپدای ردپدای   بحد،، بحد،،   موضوعموضوع  هایهایدادهداده  پیروپیرو  سپسسپس  است؛است؛  شدهشده  بررسیبررسی  پرَسواَپرَسواَ  اهالیاهالی  تهاریتهاری  هویتهویت  دربار دربار   رای رای   وو

 ..استاست  شدهشده  تحلیلتحلیل  وو  پیگیریپیگیری
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 مقدمهمقدمه

و و   یگددریگددردد  ییبدده آوابدده آوا  یددایددا  (KUR.pár-su-a)« « پرَسددواَپرَسددواَ»»

واقد  در ردر  فد ت    واقد  در ردر  فد ت      ینیینیسدرزم سدرزم   ««پارسوآپارسوآ»»  ترترجاافتادهجاافتاده

  ییهدا هدا گاهگاهسدکونت سدکونت   بده بده   آشورآشور  سپاهسپاه  رسیدنرسیدن  یریردر مسدر مس، ، یرانیراناا

در در و و   (A-ma-da-a-a)  ننیینشددنشددییمددادمددادو و   ««مددادمدداد»»مندداط  مندداط  

  ««اورارتدو اورارتدو »»چدون  چدون  همهم  ((11))ییییهاها  تتییهوهو  ««ییحدودحدود»»  یکییکینزدنزد

(māt Úrarṭu)،،  ««ییمانامانا»»  (Mannai)،،  ««َاَاَموموزَز»»  (Zamua) ، ،

  قددرار داشددتهقددرار داشددته  (Gizil- p/bunda)  ««پ/بوندددَپ/بوندددَ    -یزیددلیزیددلگگ»»

شدد  شدد    ییتصور مد تصور مد   ییاورارتو و مانااورارتو و مانا  یۀیۀهمساهمسا  ییو زمانو زمان  استاست

بندد  بندد    ..پدژوهز( پدژوهز(   پیشینۀپیشینۀ  دردر  آمدهآمده  توضیحاتتوضیحاتبه به   یدید)بنگر)بنگر

« « شلمانسدر سدوم  شلمانسدر سدوم  »»  ازاز  ییااسوم از سدتون چمدارم نهشدته   سوم از سدتون چمدارم نهشدته   

(Šalmanaser III)   ۀۀشناسد شناسد   بدا بدا  ««A.0.102.6»»   ینیننخسدت نخسدت  

  وو  پرَسدواَ پرَسدواَ   بدا بدا   یانیاناست که به برخورد آشوراست که به برخورد آشور  مکتوبیمکتوبی  اثراثر

 ;Luckenbill 1926: 206)اشاره کرده است اشاره کرده است آن آن   ییاهالاهال

Grayson, 1996: 40)..  قلمدرو قلمدرو   یایا  ینینسرزمسرزم  بهبه  ههههییکتکت  ننییاا  

(KUR; māt)   ییشدمر شدمر   ززنکدرده اسدت؛ امدا ا   نکدرده اسدت؛ امدا ا     ایای  اشداره اشداره  

(URU)  یدن یدن اا    بدار بدار دردر  کده کده   اسدت اسدت   کدرده کدرده   یداد یداد   نامنام  ینینبا ابا ا  

  روزگارروزگار  ازازارائه خواهد شد. پس ارائه خواهد شد. پس   ییله، بح، مفصلله، بح، مفصلئئمسمس

بده  بده    یزیزاو ناو ن  ینانینانجانشجانش  هایهاینهشتهنهشته  دردر  ،،)شلمنصر( شلمانسرشلمانسر

پرَسددواشَ پرَسددواشَ   صددورتصددورتبددهبدده  یددایددا  نددامنددام  همددینهمددین  بددابددا  ینیینیسددرزمسددرزم

  شدده شدده   اشارهاشاره  جغرافیاییجغرافیایی  حدودحدود  همانهمان  دردر  وورسوآش( رسوآش( اا)پ)پ

  بدا بدا   بعدد، بعدد،   بده بده   می دمی د  ازاز  یزیزهفتپ پهفتپ پ  سد سد از از   کهکهتا آنتا آن  ؛؛استاست

  ییز در زاگرس جنوبز در زاگرس جنوبرسومَرسومَبه نام پرَسواشَ/پَبه نام پرَسواشَ/پَ  ((11))هویتیهویتی

 ,Grayson)  یپیپشدو شدو ییرو مد رو مد روبده روبده   انشدان انشدان   یکییکیو در نزدو در نزد

  یجداد یجداد اا  هاییهاییموضوع، چالزموضوع، چالز  ایناینکه که   (335 ,194 :2014

 ..استاست  کردهکرده

 

 پژوهشپژوهش  روشروش

 ،(Archaeomythology) «ریاسداط  یشناسد باستان»

 شدده،  موضوع مطالعده  یاست؛ اما برمهنا واحد ینگرش

دارد. در  موضدوع  آن به منحصر و متفاوت یروشمند

« چدو -شدان  -ایهس یگاهنگار برنامه» نام با یاپروژه

(Xia-Shang-Zhou chronology project)، زانیددم 

 بدا  اسدطوره  یزمدان  و ییاید جغراف یهدا ؤلفهمطابقت م

 بدا  مدرته   یهامحوطه از آمدهدستبه یدانیم یها داده

 یوارسدد یمهنددا مربددو ، یگاهنگددار و ایددجغراف آن

;Li,  Lee, 2002بده   دیاست )بنگر یریاساط یها داده

Nivison, 2002;  Yuan, 2002;-Liu, Ci 2002;

Allan, 2007; Zhang, 2014; Liu, 2015 .)در 

 یهددا تیددروا لیددتحل ۀمقولدد ونددان،ی  حددوز مطالعدات 

 راه از )Ἀχαιοί( «یاآخده » انیونانی با مرته  یریطاسا

به همراه  ،ییایجغراف و یزمان یهاؤلفههمان م یابیارز

  یوقدا » انید م یخدوان هدپ  زانید مبه ندام   یگرید ۀؤلفم

 یهدا  داده» و «مردمدان  نید و مدرته  بدا ا   شده فیتوص

 کدپ دستنگرش،  نیا ۀجینت. ردیگیصورت م «یدانیم

 و هدا یاآخده  مطابقدت مقالات مرته  با  و هینظرطرح 

 یتد یکوچک بدا جمع  یایآنما در آس  ینظام یهاتیفعال

 متدون  در کده  اسدت  )Aḫḫiyawā( «وای    یا خ   »به ندام  

 نید ا بده  ,#Ḫa-tt-ȇ+ یخت    اید  یتد یه از آمدده  تدسد  هب

 ,Zeidan بدده دیددبنگر) اسددت شددده اشدداره مردمددان

Britannica: : "Ahhiyawā", "Achaean" .) 

 دگاهید د دو انید م شدود  یم دهید موضوع نیهم در

 طدر،،  کید  از: دارد وجود یکامل تضاد ،یشناخت نزبا

 کمدن  زبدان  در «وای    یاخ   ↑ ندام  داشتن هشیر به نظر

 از و (Finkelberg, 1988 بده  دید بنگر) اسدت  یوندان ی

 مطرح یونانی یها نزبا با ارتها  نیا یۀرد گر،ید طر،

 موضدوع  نیا اما (.Beekes, 2009 به ک.ر) است شده

 یبرمهنددا تددا اسددت نشددده باعدد، مطلدد  طددور بدده

 پژوهشددگر ،(Etymology) واژه  مدداده یشناسدد هشددیر

 ۀمطالعد  یوسو سمت ،یشناس نباستا و خیتار با مرته 

 نید ا در ممدپ  ۀنکتد  قضدا،  از. کندد  یده جمت را خود

 یهدا  یزند  هگماند  از برآمدده  یها یساز هگمرا موضوع،

 شدده  حمطدر  یتد یجمع نام دو انطهاق رشیپذ در یزبان



 23/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

 بددا سددرانجام امددا اسددت؛ دهدده شددز حدددود یبددرا

 در «واژه مدداده یشناسدد هشددیر ۀمسددئل ندددادن دخالددت

 مطالعددات ،یشناسدد نباسددتا بددا مددرته  یاهدد لیددتحل

 یدۀ نظر یدرسدت  هشدتاد،  دهده  در منطقه یشناس نباستا

 یبرمهندا  ندام  دو آن یخدوان  پهد  بدر  یمهند  شدده  حمطر

 ,Hawkins+ کدرد  تدر   پررند  را یرزبدان یر یها همؤلف

Oxford Classical Dictionary, "Ahhiyawa",. 

 تطداب   نید ا ۀجد ینت اید آ کده  سدت ین نیا ممپ ۀنکت

 کده  اسدت  نید ا ممدپ  ۀمسئل. ریخ ای است بوده درست

 را کدار  اساس ،یقیتطه نگاه نیا با مرته  یها زپژوه

 بدر  و دهندد  ینمد  قدرار  واژه  ماد یشناس هشیر یبرمهنا

 ۀمؤلفد  یوارسد . آ: دارندد  تمرکدز  مؤلفده  چمدار  لیتحل

 یوارسد .   کوچدک؛  یایآسد  ردر   نجایا در مرته ،

. ج  د؛یمد  از زیپد  دوم هدزاره  آخر رب  ،یزمان ۀمؤلف

 یهدا  مندا  ای نام( شهیر ن ه) ییآوا صورت ۀمؤلف یوارس

 و هدا  یا هآخد ) مدرته   زمان و ایجغراف در شده یابیارز

 در آنچده  یابید ارز ،یفیتوص ۀمؤلف یوارس. د ؛(وای  یاخ 

 اید  یسدوز  زآتد  کید  مثدل  یمرتهط ۀواقع یبرا متون

 کدداوش از آنچدده بددا اسددت آمددده یقمددر یرانددیو

 دسدت  بده  کیحصدارل  تپده  ۀمحوطد  در یشناس باستان

 ;Bryce, 1977 بده  دید بنگر بمتدر،  درک یبرا) دیآ یم

 ۀجد ینت نقدد  یبدرا  سیبرا که نجاستیا جالب(. 2006

 یلد یتحل راهکار همان از ت،یجمع دو آن انیم یقیتطه

 بده  روآوردن نده  اسدت  جسدته  بمره مذکور یها فهمؤل

 ممدپ  زید ن مسدئله  نید ا ذکر(. همان) واژه یشناس هشیر

 ،یشدناخت  نباسدتا  مطالعدات  و ینگر یختار در که است

 پدس  تواند یم دانز نیا اما ندارد؛ کاربرد یشناس شهیر

 ادشدده، ی یهدا  همؤلف لیتحل از مدهآ دست هب استنتاج از

 .دهد یاری کار لیتکم به

  مرته مرته   مطالعاتمطالعات  بابا  مشابهمشابه  نگرشینگرشی  نیزنیز  رورو  پیزپیز  مقالۀمقالۀ

  حدوز  حدوز    نگدری نگدری   خختداری تداری   وو  شناسدی شناسدی   ننباستاباستا  دردر  هاها  ییاا  ههآخآخ  بابا

  بددابددا  مقالددهمقالدده  ایددنایددن  مهنددایمهنددای. . دارددارد  کوچددککوچددک  آسددیایآسددیای  وو  یونددانیونددان

  وو  ورودورود  مطلد  مطلد  طور طور   بهبه  تاریخی،تاریخی،شناختیشناختی    ننباستاباستا  رویکردرویکرد

  بده بده   مقالده مقالده   ایدن ایدن   دردر. . یسدت یسدت نن  هدا هدا نامنام  شناسیشناسیریشهریشه  بربرتکیهتکیه

  ههشدد شدد توجده  توجده    لفده لفده ؤؤمم  ندوع ندوع   دودو  بده بده   ها،ها،دادهداده  تحلیلتحلیل  منظورمنظور

  یخییخیتدار تدار   هدای هدای ندام ندام   یکییکی  کهکه( ( 11جدولجدول  بهبه  یدیداست )بنگراست )بنگر

  یاسدی یاسدی سس  هایهایگروهگروه( است که با ( است که با یتییتیو جمعو جمع  یایییایی)جغراف)جغراف

  ززید ید نن  دیگدری دیگدری دارندد.  دارندد.    یوندد یوندد پپ  ماماآنآن  ییو محل زندگو محل زندگ  قومیقومی

  یمییمیدر متون قددر متون قد  یرییریاساطاساط  یماتیماتبرگرفته از توجبرگرفته از توج  ییاساماسام

  مطدرح مطدرح   بعددها بعددها موضدوع،  موضدوع،    یایاواقعه واقعه   بهبه  توجهتوجه  باباکه که   استاست

  ندام ندام   کده کده   دارددارد  وجدود وجدود   آگداهی آگداهی   ایناین  نمونه،نمونه،  برایبرای. . انداندشدهشده

  یدان یدان هدپ در متدون م  هدپ در متدون م    ،،یی/پارسد /پارسد پارسپارس  تهداری تهداری جغرافیاییجغرافیایی

  لفده لفده ؤؤمم  تطهیقیتطهیقی)شاهد )شاهد   هخامنشیهخامنشی  وو( ( 11آ آ   لفهلفهؤؤ)م)م  رودانیرودانی

  ایدن ایدن   محتوایمحتوای  دردر. . یونانییونانی  متونمتون  دردر  هپهپ  وو  استاست  آمدهآمده( ( 11

  یدا یدا رخدداد  رخدداد    یدک یدک وقدوع  وقدوع    یدی یدی چراچرا  برابربرابر  دردر  یونانی،یونانی،  متونمتون

طدور  طدور    بده بده   یدت، یدت، جمعجمع  یدک یدک نام بر نام بر   یکیک  شدنشدننمادهنماده  ییییچراچرا

  وو( ( 11      لفده لفده ؤؤمم)شداهد  )شداهد    یمییمیتدوج تدوج   یدت یدت رواروا  یدک یدک   ههعمدعمد

  برایبرای  لهلهئئمسمس  ایناین  وو  شودشودمیمی  دیدهدیده  یونانییونانی  اساطیراساطیر  برمهنایبرمهنای

  دردر. . اسدت اسدت   گرفتده گرفتده   صورتصورت  نیزنیز  مقالهمقاله  ننییاابح، بح،   موضوعموضوع

  بده بده   نیدز نیدز   هرودوتهرودوت  متنمتن  دردر  یانیاننام پارسنام پارس  ریشۀریشۀ  قضیه،قضیه،  ایناین

  بازگرداندهبازگردانده( ( 11      لفهلفهؤؤ)م)م  )Πέρσης(  ««پرِسِسپرِسِس»»  اسطور اسطور 

نددام نددام   ۀۀننییشددشددییپپ  بددرایبددرای  هددرودوتهددرودوتادامدده، ادامدده،   دردر. . اسددتاسددتشددده شددده 

  شداهد شداهد ))  اشاش  یرییریاسداط اسداط   ریشدۀ ریشدۀ   وو( ( 22      لفهلفهؤؤ)م)م  پارسیانپارسیان

صدحهت کدرده   صدحهت کدرده     ییتدر تدر   کمدن کمدن   ییخخییتارتار  نامنام  ازاز( ( 22      لفهلفهؤؤمم

  راراکده اسداس مطالعده    کده اسداس مطالعده      (Herodotus, VII: 61)اسدت  اسدت  

  تداریخی تداریخی   مکتدو  مکتدو    صورتصورتآن آن   مقالهمقاله  ایناین. . دهددهدییشکل مشکل م

ندام  ندام    بدا بدا   کهکه  کندکند  ییمم  وجووجو  جستجست( را ( را مجمولمجمول= = 22  آآ  لفهلفهؤؤمم))

 ..استاست  بودهبوده  مرته مرته   ییپارسپارس  جمعیتجمعیت  ترتر  کمنکمن
 

 رورو  پیشپیش  هایهایپرسشپرسش

  یانیانبده پارسد  بده پارسد    یخییخیتارتار    اشاراشار  ینیننخستنخست    درباردربار  ،،کلکل  دردر

کده  کده    گویدگویدمیمی  چنینچنین: نظر نخست : نظر نخست دارددارد  وجودوجود  دگاهدگاهییدد  دودو

در در   وودر ردر  فد ت   در ردر  فد ت     پرَسدواَ پرَسدواَ با نام با نام   آشوریانآشوریانبرخورد برخورد 

مسددتند مسددتند   اشددار اشددار   ینیننخسددتنخسددت  مددی د،مددی د،  ازاز  یزیزنمددپ پددنمددپ پدد    سدددسددد
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  یینگداهِ باورمنددان بده برقدرار    نگداهِ باورمنددان بده برقدرار      ینیناا  وو  شودشودییبرشمرده مبرشمرده م

  امااما  ؛؛استاست  یانیانو پارسو پارس  پرَسواَپرَسواَ  ییاهالاهال  یانیاننواده منواده م  -یایانن  ۀۀرابطرابط

در در   (KUR.par-su-áš)به پرَسواشَ به پرَسواشَ   اشارهاشاره  دوم،دوم،  دیدگاهدیدگاه

  144144  ۀۀبددا شناسددبددا شناسدد  (Sîn-aḫḫē-erība)  یبیبسددناخرسددناخر  یهددۀیهددۀکتکت

(Grayson, 2014: 194)  َز ز رسدددومَرسدددومَو در ادامددده، پَو در ادامددده، پ

(KUR.par-su-ma-áš)  پدال  پدال  ییاز آشدوربان از آشدوربان   ییاایههیههدر کتدر کت

(Aššur-bāni-apli)   1212  ۀۀبددا شناسدد بددا شناسدد  (Novotny & 

Jeffers, 2018: 270)  یدن یدن سدند ا سدند ا   ینیننخستنخست  حکپحکپ  دردر  رارا  

کده  کده    ینینسرزمسرزم  ینیناا  یانیانمم  دگاهدگاهییدد  ننییاا. . داندداندییمعتهر ممعتهر م  یهیهقضقض

مدرته  بدوده اسدت و    مدرته  بدوده اسدت و      یرانیرانبا مختصات جنو  ف ت ابا مختصات جنو  ف ت ا

  ییارتهداط ارتهداط   ،،فد ت فد ت   ردر  ردر    دردر  واق واق   وو  ترترکمنکمن  ینینآن سرزمآن سرزم

 (.(.ادامهادامه  بهبه  یدید)بنگر)بنگر  کنندکنندییبرقرار نمبرقرار نم

  پاسدخ پاسدخ   د،د،شدو شدو   ییمد مد   ییواکداو واکداو   پدژوهز پدژوهز   ایدن ایدن   دردر  آنچهآنچه

 ::استاست  یریرزز  هایهایپرسزپرسز

  ندواده ندواده   -یدا یدا نن  ۀۀرابطد رابطد   یانیانو پارسد و پارسد   پرَسدواَ پرَسدواَ   یدان یدان مم  یایا. آ. آ11

 ؟؟استاست  برقراربرقرار

  امکدان امکدان   یدن یدن اا  ااییآآ، ، مکتو مکتو   مناب مناب   یی. براساس محتوا. براساس محتوا22

  اایددیدد  رانرانیددیدداا  فدد تفدد ت  ازاز  ییاانقطددهنقطدده  دردر  کددهکدده  دارددارد  وجددودوجددود

  جمعیدت جمعیدت   ازاز  تریتریحضور کمنحضور کمن  آن،آن،  مجاورمجاور  ییهاها  ننییسرزمسرزم

  یرییریو منطه  بر صدورت اسداط  و منطه  بر صدورت اسداط    متفاوتمتفاوت  یینامنام  بابا  پارسیپارسی

  وو  یددابییددابیردرد  درخددوردرخددور، ، هددرودوتهددرودوت  گددزارشگددزارشدر در   یادشدددهیادشددده

 ؟؟باشدباشد  یگیرییگیریپپ
 

 پژوهشپژوهش  یشینۀیشینۀپپ

و نساب   و نساب     /پرَساواَش /پرَساواَش پرَسواَپرَسواَناام  ناام    ریشۀریشۀ  وو  یابییابیجاجا

 یانیانآن با پارسآن با پارس  ییاهالاهال

آن از جملده  آن از جملده    یگانیگانو همسدا و همسدا   پرَسدواَ پرَسدواَ   یدابی یدابی جاجا    رردربادربا

مفصل دارد و حدود مفصل دارد و حدود   ییاامقالهمقاله  یایا، مدودسکا، مدودسکاخَمهَنخَمهَن-یتیتبب

  ینیننظدر لدو  نظدر لدو    ییو ماد و برمهناو ماد و برمهنا  ییبه مانابه مانا  یکیکرا نزدرا نزد  پرَسواَپرَسواَ

(Levine, 1973)،،  دشدت دانسدته   دشدت دانسدته   ییآن را در شمال ماهآن را در شمال ماه

  او،او،  ازاز  یزیزپدددپددد. . (Medvedskaya, 1990: 60)اسددت  اسددت  

و و   ییتوپدوگراف توپدوگراف   ییهاهالفهلفهؤؤمم  ی ی دقدق  ییوارسوارس  یرویروپپ  مینورسکیمینورسکی

واق  واق    )Paswē(« « پَسوهپَسوه»»دژ دژ   ی،ی،شناختشناختو زبانو زبان  ییشناختشناختقومقوم

را را   ییرربد رربد   یجدان یجدان سدولدوز در جندو  آذربا  سدولدوز در جندو  آذربا    یکییکیدر نزددر نزد

,p. (Minorsky :1957کدرده بدود  کدرده بدود    ییمعرفمعرف  پرَسواَپرَسواَمحل محل 

بدداور بدداور   پرَسددواَپرَسددواَ  یددتیددت. شددرق سددنندج پنداشددتن موقع. شددرق سددنندج پنداشددتن موقع79(

  (Forrer, 1921: 90)بود که ابتدا فورر مطدرح  بود که ابتدا فورر مطدرح    یگرییگریدد

  یمانسدکی یمانسدکی و زو ز  (Reade, 1978: 139)  یدیدو سپس رو سپس ر  کردکرد

(Zimansky, 1990: 14)  د. د. کردندددکردندددرا تکدددرار را تکدددرار   آنآن

و از ردر  بده   و از ردر  بده     ییو ماندا و ماندا   اَاَمومومحدودبودن از شمال به زَمحدودبودن از شمال به زَ

بددوده اسددت بددوده اسددت   ییکلددکلدد  یینظرهددانظرهددا  یگددریگددراز داز د  بوندددَبوندددَ-یزیددلیزیددلگگ
(Zadok, 2002: 101).. 

  ییننپژوهشدگرا پژوهشدگرا   پرَسدواَ پرَسدواَ   ییاهدال اهدال   یسدتی یسدتی کک  ۀۀمقولمقول    رردربادربا

  مفصدل مفصدل   دلایلدلایل  یانیانبا ببا ب  ،،یان یان و و   ییچون کامرون و فراچون کامرون و فراهمهم

  ییبرقدرار برقدرار   گوناگون، بده گوناگون، بده   ییهاهالفهلفهؤؤها و مها و مجنههجنهه  برمهنایبرمهنای  وو

و پارس و وقوع و پارس و وقوع   پرَسواَپرَسواَ  ییاهالاهال  یانیانمم  ییااو نوادهو نواده  یایانن  ۀۀرابطرابط

  اوراوربد بد   ییجندوب جندوب از ردر  فد ت بده زاگدرس     از ردر  فد ت بده زاگدرس       ییمماجرتمماجرت

 :Cameron, 1935؛ ؛ 113113وو112112: : 13331333  ی،ی،داشتند )فدرا داشتند )فدرا 

 ..((Young, 1967  بهبه  بنگریدبنگرید  ینین؛ همچن؛ همچن142-179

از از   ییبرخددبرخدد  گددروه،گددروه،  یددنیددناا  گسددترد گسددترد   یددلیددلدر برابددر دلادر برابددر دلا

)مد زاده،  )مد زاده،    یانیانمانند م زاده و سدعد مانند م زاده و سدعد   دیگردیگرپژوهشگران پژوهشگران 

توجده  توجده    بددون بددون   ( قرار دارند. آنما( قرار دارند. آنما13911391  یان،یان،؛ سعد؛ سعد13911391

و و   یگدر یگدر دد  ییهدا هدا لفده لفده ؤؤو مو م  هدا هدا   ههبر م حظبر م حظییمهتنمهتن  ییبه نقدهابه نقدها

( و ( و 3232: : 13821382  یمدانپور، یمدانپور، )ا)ا  ییباور گرانتوفسکباور گرانتوفسک  یۀیۀبرپابرپا  فق فق 

آنکده  آنکده  یی(، ب(، ب201201: : 13811381  یاکونو،،یاکونو،،)د)د  یاکونو،یاکونو،او، داو، د  یرویروپپ

را بده مفمدوم   را بده مفمدوم     پرَسدواَ پرَسدواَ   یافزایندد، یافزایندد، بب  نظرنظربر آن بر آن   یلییلیخود دلخود دل

، ، گونده گونده ایدن ایدن   پدس پدس   ؛؛اندانددانستهدانسته  ««ییکنارکنار  ینینسرزمسرزم»»  یایا« « کنارکنار»»

د. در د. در ند ند کنکنییفدر  نمد  فدر  نمد    ییاارابطده رابطده   پرَسدواَ پرَسدواَ پدارس و  پدارس و    یانیانمم

  رریددیددنگدداه اخنگدداه اخ  ننیددیددمندداب  و ارجاعددات معتهدر، از ا مندداب  و ارجاعددات معتهدر، از ا   بیشدتر بیشدتر 

  تداریخ تداریخ کتدا   کتدا     یدد یدد دد  ازازچنانکده  چنانکده    ؛؛ه اسدت ه اسدت شدد شدد نن  استقهالاستقهال
اثهدات و  اثهدات و    درخوردرخورنگرش چندان نگرش چندان   ینینمستندات امستندات ا  ،،کمهری کمهری 

. پژوهشدگران  . پژوهشدگران  (Gershevitch, 1987: 83)  یستیستدفاع ندفاع ن

بده آن توجده نکدرده و    بده آن توجده نکدرده و      ززید ید ننچدون بدوهمر   چدون بدوهمر   همهم  یگرییگریدد

. . (Boehmer, 1965)اندد  اندد  سو با نگاه کدامرون بدوده  سو با نگاه کدامرون بدوده    هپهپ

همدان  همدان    یزیزنن  یرانیکایرانیکااا  ۀۀدانشنامدانشناماز از   یی، در مدخل، در مدخلآنآن  بربر  افزونافزون



 25/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

  یرفتهیرفتهپذپذ  ،،یانیانو پارسو پارس  پرَسواَپرَسواَ  یانیانمم  یوندیوندوجود پوجود پ  ییعنعنیی  ،،نگاهنگاه

 Encyclopaedia)و مهنددا قددرار داده شددده اسددت    و مهنددا قددرار داده شددده اسددت    

Iranica: "Fārs i. Geograohy") . . 

  وجدود وجدود   دیددگاه دیددگاه بدا  بدا    یزیزنن  زادهزادهعلیعلی  ووکو  کو  ینینزرزر  نگاهنگاه

بدوده  بدوده    راسدتا راسدتا   هدپ هدپ و پدارس  و پدارس    پرَسواَپرَسواَ  یانیاننواده منواده م  -یایانن  رابطۀرابطۀ

  یدن یدن (. ا(. ا5050-4848: : 13911391، ، زادهزادهییکدو  و علد  کدو  و علد  ینیناست )زراست )زر

در گددزارش  در گددزارش    یددرایددرازز  ؛؛اسددتاسددت  یددز یددز نن  ییمنطقددمنطقدد ،،لهلهئئمسددمسدد

شداه  شداه  »»  نامنام  بابابه طور واضح به طور واضح   یکپیکپپال، کوروش پال، کوروش   ییآشوربانآشوربان

)  ««ززرسومَرسومَپَپَ
m
ku-ra-áš LUGAL KUR.par-su-ma-

áš)   خوانده شده است خوانده شده است(Novotny& Jeffers, 2018: 

  عنددوانعنددوان  نخسددت،نخسددت،دهددد دهددد یینشددان مددنشددان مدد  مسددئلهمسددئله  ننیددیدداا. . (270

بدا  بدا    ابتددا ابتددا   دردر  یانیانمربو  بده او و پارسد  مربو  بده او و پارسد    شناختیشناختیجمعیتجمعیت

است کده  است کده    مرته مرته واق  در جنو  ف ت واق  در جنو  ف ت   ینینهمان سرزمهمان سرزم

  دهدهکدر کدر   معرفدی معرفدی نام پرَسواشَ نام پرَسواشَ   بابارا را   آنآن  یبیبتر سناخرتر سناخریزیزپپ

  درسدت درسدت   سدناخریب، سدناخریب،   نزدنزد  پرَسواشَپرَسواشَ  ننییاا  کهکهایناین  دومدوم  ؛؛بودبود

  سدارگن سدارگن   ازاز  هاییهاییکتیههکتیهه  دردر  ترترپیزپیز  کهکه  دارددارد  رارا  نامینامی  همانهمان

 ;Luckenbill, 1927: 5, 29, 61, 76, 78)  دومدوم

Frame, 2021: 126; 144; 280-281; 283)    برابدر و  برابدر و

و بده  و بده    (Frame, 2021: 56; 226; 413)  پرَسواَپرَسواَهمراه با همراه با 

  فد ت فد ت   ردر  ردر    دردر  واقد  واقد    سدرزمین سدرزمین از آن از آن   بردنبردنمنظور ناممنظور نام

نددام پرَسددومَز نددام پرَسددومَز   ییحتددحتدد  ینکددهینکدده. سددوم ا. سددوم اشددودشددودمددیمددی  دیدددهدیددده

((KUR.par-su-maš ) )بددددرایبددددرای  سددددارگنسددددارگن  سددددویسددددوی  ازاز  

  نیدز نیدز   ف تف ت  رر رر   دردر  واق واق /پرسواشَ /پرسواشَ پرَسواَپرَسواَ  کردنکردن  خطا خطا 

  آشدکارا آشدکارا   کده کده ( ( Frame, 2021: 341))  استاست  شدهشده  استفادهاستفاده

. . کندد کندد   ییمم  یادیاد  ینیندو سرزمدو سرزم  ییاهالاهال  یانیانمم  هویتیهویتی  همسانیهمسانی  ازاز

بداور  بداور    یدۀ یدۀ برپابرپا  ییپدرداز پدرداز   ضیهضیهرسد فررسد فرییرو به نظر مرو به نظر م  ینیناز ااز ا

  یریررر  یۀیۀشدن به نظرشدن به نظرمنت منت   جزجز  یاکونو،،یاکونو،،و دو د  ییگرانتوفسکگرانتوفسک

  سدرزمین سدرزمین   چندد چندد   یایاو وجود دو و وجود دو   ییموازمواز  ییهاهاجمانجمان  ییعلمعلم

بدا  بدا    چندین چندین نددارد. مد زاده هم  نددارد. مد زاده هم    یی)!( سرانجام)!( سرانجام  نامنام  یکیک  بهبه

از از   یحیحناصددحناصددح  یی، دچددار برداشددت، دچددار برداشددتیدداکونو،یدداکونو،ارجدداع بدده دارجدداع بدده د

اصدط ح  اصدط ح  »»شده و نوشته اسدت:  شده و نوشته اسدت:    ییمتون آشورمتون آشور  ییمحتوامحتوا

  ایالدت ایالدت   یکیک  نامیدننامیدن  برایبرای  یشهیشه، هم، همیخییخیپرَسواَ در متون مپرَسواَ در متون م

)مد زاده،  )مد زاده،  « « قدوم قدوم   یدک یدک   یددن یددن نامنام  ییرود نه بدرا رود نه بدرا میمی  کارکار  بهبه

  کتدا  کتدا    ترجمۀترجمۀاست که در است که در   ییدر حالدر حال  ینین(. ا(. ا110110: : 13911391
در ارتهدا  بدا   در ارتهدا  بدا     مد زاده مد زاده بوده کده  بوده کده    ییکه تنما منهعکه تنما منهع  یلیللاکنهلاکنه

  یدزی یدزی چچ  ینینچند چند   ،،استاست  کردهکرده  استفادهاستفاده  آنآن  ازاز  ییمتون آشورمتون آشور

مفمدوم  مفمدوم    کتا ،کتا ،  آنآن  برمهنایبرمهنای  ووو برعکس و برعکس   شودشودنمینمی  دیدهدیده

بده کدار   بده کدار     (Parsuans)آن آن   ییقدوم و اهدال  قدوم و اهدال    ۀۀمثابمثاببهبه  پرَسواَپرَسواَ

 :Luckenbill, 1926)  ینینسرزمسرزم  ۀۀمثابمثاب  است و نه بهاست و نه به  رفتهرفته

  اسدت اسدت   ایایترجمهترجمهمشابه همان مشابه همان   درستدرستله له ئئمسمس  ینین. ا. ا(210

مدتن  مدتن    بدرای بدرای قوم آن( کده  قوم آن( کده    ۀۀمثابمثاببهبه  ینین)اشاره به نام سرزم)اشاره به نام سرزم

واقدد  در واقدد  در   ینینسددرزمسددرزم  توصددیفتوصددیف  منظددورمنظددوربددهبدده  وو  یبیبسددناخرسددناخر

اسددت اسددت   شدددهشدددهانشددان تکددرار  انشددان تکددرار    یکددییکددیپرَسددواَش در نزدپرَسددواَش در نزد

(Luckenbill, 1927: 155)ییچدده بدده سددرچدده بدده سددر. امددا چنان. امددا چنان  

  یدد یدد )بنگر)بنگر  کندیپ کندیپ   نگداه نگداه   متدون متدون   یدن یدن اا  ییهاهابازخوانیبازخوانی  یدیدجدجد

در هرجدا ندام از   در هرجدا ندام از     بیندیپ بیندیپ مدی مدی (، (،  Grayson, 1996بده بده 

آمدده و  آمدده و    ،،سدرزمین سدرزمین   چده چده   وو  شدمر شدمر   صورتصورتبهبه  چهچه  ،،پارسواَپارسواَ

  هدای هدای ینینسدرزم سدرزم   بیشدتر بیشدتر   ییبدرا بدرا   یتیتوضدع وضدع   ینینهمد همد   درستدرست

  ؛؛اسدت اسدت   شدده شدده   تکدرار تکدرار   نیدز نیدز   آشورآشور  شاهشاه  مسیرمسیر  دردر  وو  مجاورمجاور

بده مردمدان   بده مردمدان     هدا هدا نامنام  ینیناا  رِرِشتشتییبب  ییتهارتهاربه انتسا  به انتسا    آنکهآنکه  ییبب

  ییاا  اشداره اشداره ( ( ییقدوم قدوم   یدت یدت )هو)هو  منداط  منداط  در آن در آن   کنندهکنندهیستیستزز

 ;Grayson, 1996: 40, 58, 60-62, 68)  باشدد باشدد   ههکدرد کدرد 

Tadmor & Yamada, 2011: 52, 84, 97, 102, 

  یدک یدک   بده بده   اهلیدت اهلیدت   انتسا انتسا   کهکه  واقعیتواقعیت  ایناین  وو  (120-121

استدلال مذکور استدلال مذکور   است،است،  متفاوتمتفاوت  تهاریتهاری  بح،بح،  بابا  سرزمینسرزمین

 ..دهددهدیینشان منشان م  نادرستنادرسترا را 

متفداوت اسدت کده در    متفداوت اسدت کده در        وجود دو واژوجود دو واژ  یگر،یگر،دد  ۀۀنکتنکت

آمدده  آمدده    پرَسدواَ پرَسدواَ از ندام  از ندام    یزیزپد پد   ییمختلف آشدور مختلف آشدور   ییهاهایههیههکتکت

 ,Grayson)شددمر شددمر   ییبدده معنددبدده معندد« « URU»»  یکددییکددیاسددت و اسددت و 

  ینینبه مفموم سدرزم به مفموم سدرزم « « KUR»»  یگرییگریو دو د  (60 ,40 :1996

(ibid: 54, 68, 70, …)  هددپهددپ  گونددهگونددهینینو همددو همدد  اسددتاسددت  

شدابمات  شدابمات  موجود از مموجود از م  ی ی مصادمصاد  برمهنایبرمهنایاند. اند. شدهشده  ترجمهترجمه

تدر  تدر  بدزر  بدزر    واحدد واحدد شدمر و  شدمر و    میانمیان  نامینامی  کهکهزمانیزمانیمکتو ، مکتو ، 

چندد  چندد    ازاز  متشدکل متشدکل   سرزمینیسرزمینی: : ررنوساخت کشونوساخت کشو  اصط حاصط ح))

( مشترک اسدت،  ( مشترک اسدت،  سکونتگاهسکونتگاه  یکیک  یتیتسکونتگاه به مرکزسکونتگاه به مرکز

و و   حدداکپحدداکپنددام قدوم  نددام قدوم  »»وجدود دارد کده   وجدود دارد کده     زنددیزنددیگمانده گمانده   ایدن ایدن 
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داده داده   تعمیپتعمیپ  سلطهسلطه  زیرزیر  قلمروقلمروبه کل به کل   ««سکونتگاه آن قومسکونتگاه آن قوم

آن آن   ییاهددالاهددال  ،،Roma/Υρπδم م رُرُ  شددمرشددمرمثددل مثددل   ؛؛شددده اسددتشددده اسددت

#Rōmānī/Υζ πδ ῖρλ  ییو قلمددروو قلمددرو  ینددومینددومدر منطقدده لاتدر منطقدده لات  

Rōmānum/Υζروم روم   وریوریتتامپراامپرا πδ íζ θ..  درخوردرخور  تفسیرتفسیر  

  یدا یدا   قومقوم  یینام خدانام خدا»»  تعمیپتعمیپ  وضعیت،وضعیت،  ایناین  ازاز  دیگردیگر  استناداستناد

  سدوی سدوی   ازاز  سدلطه سدلطه   زیدر زیدر   سدرزمین سدرزمین   کلکل  بهبه  ««حاکپحاکپ  جمعیتجمعیت

  ۀۀند ند موموننمثدل  مثدل    ؛؛اسدت اسدت   یگانشدان یگانشدان همساهمسا  یایا  مردمانمردمان  آنآن  خودخود

  شددمرشددمر  ،،aš-šur//KUR/māt a-šur  آشددورآشددور  سددرزمینسددرزمین

 URUآشدددورآشدددور
d
a-šur   آشدددور آشدددور   خددددایخددددای  ووd

a-šur  

(Grayson, 1991: 17, 20, 28, 35, 36, 47) ینین. همد . همد  

    نداشدتن واژ نداشدتن واژ   ییبار قومبار قوم  مطلقاًمطلقاً»»  ادعایادعایرد رد   ییبرابرا  موضوعموضوع

 ..دارددارد  کافیکافی  یتیت، شفاف، شفاف««پرَسواَپرَسواَ

  نکددردننکددردن  مراجعددهمراجعدده  تتلددلددععاحتمددال بدده احتمددال بدده   بددهبددهدر ادامدده و در ادامدده و 

  ی،ی،گرداند گرداند یسده یسده نونو  ییبه مناب  دسدت اول و دارا به مناب  دسدت اول و دارا   نویسندهنویسنده

کلمات )مدرز،  کلمات )مدرز،    ینیناا  ییلغولغو  ییمعنامعنا»»آمده است که: آمده است که:   چنینچنین

اجدازه را بده کاتهدان داده کده بددون      اجدازه را بده کاتهدان داده کده بددون        ینینکنار و پملو( اکنار و پملو( ا

کلمات )ارجداع بده چندد سدطر     کلمات )ارجداع بده چندد سدطر       ینیناز ااز ا  ی،ی،خاصخاص  یزیزتماتما

  یددن یددن نامنام  یی( بدرا ( بدرا ززرسدومَ رسدومَ پَپَ، پرَسدواشَ و  ، پرَسدواشَ و  پرَسدواَ پرَسدواَ بالاتر: بالاتر: 

بدزر   بدزر     ییهاهادولتدولت  ییکه در مجاورت مرزهاکه در مجاورت مرزها  ییییهاهاایالتایالت

)مد زاده،  )مد زاده،    ««کنندد کنندد   اسدتفاده اسدتفاده   داشدتند، داشدتند،   قرارقرار  ی می مآشور و اآشور و ا

  ازاز  نده نده   وو  اصدلی اصدلی   مدتن مدتن از از   نده نده   نیزنیز  اینجااینجا(. در (. در 112112: : 13911391

  برداشدتی برداشدتی   ینینمنت  بده چند  منت  بده چند    ییشاهدشاهد  هیچهیچ  هاهایههیههکتکت  ترجمۀترجمۀ

بدر چده منطد  و    بدر چده منطد  و      نخسدت نخسدت قدرار کده   قدرار کده     ینینشود. از اشود. از انمینمی

    واژواژ  یدن یدن اا  ییطدور اختصاصد  طدور اختصاصد    بده بده   نظرنظر  ینیندر ادر ا  ی،ی،استدلالاستدلال

محددود  محددود    ی می مآشور و اآشور و ا  ییمرزمرز  ییفق  به نواحفق  به نواح  عامعام  فرضاًفرضاً

آن دو آن دو   ییشدرق شدرق   ییمرزهامرزها  برایبرایچرا فق  چرا فق    دومدومشده است؟ شده است؟ 

  فرضدیۀ فرضدیۀ   دردر  لهلهئئمسد مسد   ینینطرح همد طرح همد   قضاقضا  ززاافر  شود که فر  شود که 

مدذکور  مدذکور    ییهدا هدا     ههواژواژ  پنداشدتن پنداشدتن   خداص خداص   بده بده   مندت  مندت  مذکور، مذکور، 

  بدرده بدرده ندام ندام   یگانیگاننام همسدا نام همسدا   دردر  دقتدقتکه که ینینسوم اسوم ا  ؛؛شودشود  میمی

  ،،یی/مانددا/مانددامونَّمونَّ  بازنویسددیبازنویسددیچددون چددون همهم  ،،پرَسددواَپرَسددواَ  ییشددده بددراشددده بددرا

(Mu-un-na) ، ، خَهَن خَهَن)ḫa-ban(،،    اَبددَدانو  اَبددَدانو(ab-da-da-

a-nu)  نمرینمری  ینینو سرزمو سرزم  (KUR.ZÁLAG)   بارهدا بارهدا   کده کده  

 ,Grayson)  سدت سدت اا  ههشدد شدد اشداره  اشداره    آنمدا آنمدا   بده بده هپ هپ   کنارکنار  دردر

  سددرزمینسددرزمین  یی، از شددمار، از شددمار(… 61 ,60 ,54 :1996

(KUR/māt)   کده کده   اسدت اسدت   واضدح واضدح   پرپرثابت نشان دارد و ثابت نشان دارد و  

  بدا بدا   هدپ هدپ   آنآن  نشدان، نشدان،   ووندام  ندام  ییبب  محدودهمحدوده  یکیکثهت ثهت »»تصور تصور 

  کده کده   منطقده منطقده چندد  چندد    میانمیان  دردر  قلمروقلمرو//سرزمینسرزمین/ع مت /ع مت واژهواژه

  واق واق . در. درمعناستمعناست  وو  منط منط   فقدانفقداندارند، دارند، « « اختصاصیاختصاصی  نامنام

تفداوت قائدل  تفداوت قائدل    ییبرابرا  ییمشخصمشخص  یلیلدلدل  یچیچهه  یهه،یهه،در بطن کتدر بطن کت

  آنآن  پیرامدون پیرامدون   هدای هدای سدرزمین سدرزمین   دیگدر دیگدر   وو  پرَسواَپرَسواَ  یانیانمم  شدنشدن

 ..شودشودنمینمی  دیدهدیده

  یدد یدد دقدق  یددابییددابیجاجا  ییرو وارسددرو وارسدد  یزیزپددپدد  ۀۀهددد، مقالدد هددد، مقالدد 

بحد،  بحد،    یدن یدن بده ا بده ا جدا  جدا  ینیندر ادر ا  ینینبنابرابنابرا  ؛؛یستیستنن  پرَسواشَپرَسواشَ//پرَسواَپرَسواَ

مهحد،  مهحد،    ،،حوزهحوزه  ینینمطالعه در امطالعه در ا  ییبرابرااما اما   ؛؛شودشودییداده مداده م  یانیانپاپا

  یزیزما و نما و نآنآن  یگانیگانآن، همساآن، همسا  ییو اهالو اهال  پرَسواَپرَسواَ  یستییستیکک  یایا  یابییابیجاجا

  یانیانموضوع ارتها  پارسد موضوع ارتها  پارسد   یزیزو نو ن  مرکزیمرکزی  زاگرسزاگرس  جغرافیایجغرافیای

  اشداره اشداره   ییممدپ و مرتهطد  ممدپ و مرتهطد    ییهاهاتوان به پژوهزتوان به پژوهزیی، م، مپرَسواَپرَسواَو و 

 ((22))..انداندآورده شدهآورده شده  پایانیپایانی  نوشتنوشتپیپی  دردر  کهکه  کردکرد

 

 ششرسومَرسومَبه پرَسواَ، پرَسواَش و پَبه پرَسواَ، پرَسواَش و پَ  یخییخیتارتار  ییهاهااشارهاشاره

  یدانی یدانی فرمانروافرمانروا  ییهاهاییلشگرکشلشگرکش    مرته  بامرته  با  ییهاهاگزارشگزارش

  (Šalmanaser III)« « شلمانسدددر سدددوم شلمانسدددر سدددوم »»ون ون همچدددهمچددد

(Luckenbill 1926: 206; Grayson, 1996: 40) ، ،

 Luckenbill)  (Šamši- adad V)  ««پنجپپنجپادد ادد -ییشمششمش»»

1926: 255; Grayson: 1996:184) ، ،««یددرارییددرارینن  -اددادد  

 ;Luckenbill 1926:: 262)  (Adad-Nirari III)  ««سومسوم

Grayson: 1996: 212)   اشددرَّاشددرَّ-ییاپلدداپلدد-ییتوکددولتتوکددولت»»و و » »

(Tukultī- apli- Ešarra)  سدوم سدوم   پیلسدر پیلسدر   -تیگ تتیگ ت»»  یایا»»  
(Tilath- Pileser III)  (Luckenbill 1926: 286; 

Tadmor & Yamada, 2011: 52)   ییمسدتندات مسدتندات   ییهمگد همگد  

  پرَسددواپرَسددوا  ییآشددور بددا اهددالآشددور بددا اهددال  یانیانسددپاهسددپاه  ییاز برخددورد نظدداماز برخددورد نظددام

احتمدال  احتمدال    بده بده و و   یاسدی یاسدی ساختار سساختار س    شوند. دربارشوند. دربارییشمرده مشمرده م

  ییهار آن را داراهار آن را دارایکیک، شلمانسر سوم ، شلمانسر سوم پرَسواَپرَسواَ  ییاهالاهال  ییاایلهیلهقهقه

 :Luckenbill 1926)زمان خوانده زمان خوانده هپهپ  روا روا فرمانفرمان  ینینچندچند



 23/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

210; Grayson, 1996: 70)  پرَسدواَ پرَسدواَ   یگر،یگر،دد  ییو در جاو در جا  

  ییشداه( معرفد  شداه( معرفد    2323))  یهیهاتحاداتحاد  یکیکمتشکل از متشکل از   سرزمینیسرزمینیرا را 

 ,Luckenbill 1926: 206; Grayson)کددرده اسددت کددرده اسددت 

  دردر  پرَسدواَ، پرَسدواَ، . سارگن دوم در کنار آوردن ندام  . سارگن دوم در کنار آوردن ندام  (68 :1996

بده  بده    یدد یدد اسدت )بنگر اسدت )بنگر   یدده یدده آن را پرَسدواشَ نام آن را پرَسدواشَ نام   یزیزنن  ییییجاهاجاها

  یدددایییددداییجغرافجغراف  سدددوییسدددویی  هدددپهدددپو از و از اا(. (. ننییشدددشدددییپپ  مهاحددد،مهاحددد،

 ««یشسددیپیشسددیپکک»»ون ون همچددهمچددرددر  فدد ت رددر  فدد ت   ییییهدداهددا  اهاهسددکونتگسددکونتگ

Kišesim)یپییپیالال  یکیک؛ نزد؛ نزد  Ellipi   ( یدا یدا   ««ییکپسد کپسد     -یدت یدت بب»»و و  

  ید  ید  )نظر را)نظر را  (Bīt- Kapsi; Bīt- Kabsi)  ««ییکهسکهس  -یتیتبب»»

 ;Reade, 1979: 180  ییامروزامروز  ینینقزوقزو  یدیدشاشا  ییولول  یست؛یست؛نن

Zaodk, 2002: 112 ) ) اسدت اسدت   کدرده کدرده   یداد یداد  (Luckenbill, 

تدا  تدا    یانیانپارسد پارسد   نیاکاننیاکاندهد دهد یینشان منشان م  امرامر  ننییاا. . (29 ,5 :1927

  یددرانیددرانفدد ت افدد ت ا  رربددیرربددی  ییدر سددودر سددو  همچنددانهمچنددان، ، روزگددارروزگددارآن آن 

  جدا جدا جابده جابده   ییسکونت داشتند و هنوز بده زاگدرس جندوب   سکونت داشتند و هنوز بده زاگدرس جندوب   

  ییجدوار جدوار از هدپ از هدپ   یگریگردد  ییییدر جادر جا  دومدوم  سارگنسارگنبودند. بودند.   نشدهنشده

خمَدهنَ  خمَدهنَ  -یدت یدت و بو ب  یی، اورارتو، مداد، ماندا  ، اورارتو، مداد، ماندا  پرَسومزَپرَسومزَ//پرَسواَپرَسواَ

(Bīt-Ḫamban)  استاست  کردهکرده  یادیاد  (Luckenbill, 1927: 

61, 76; Frame, 2021: 56; 341; 413) . . 

اسدت کده   اسدت کده     یبیبهشدتپ سدناخر  هشدتپ سدناخر    ییلشگرکشد لشگرکشد   زمانزماناز از 

  یگییگیصدددورت پرَسدددواشَ و در همسدددا صدددورت پرَسدددواشَ و در همسدددا بدددهبددده  پرَسدددواَپرَسدددواَ

مانند انشدان  مانند انشدان    ،،یرانیرانواق  در جنو  ف ت اواق  در جنو  ف ت ا  هایهای  سرزمینسرزمین

بدده جنددو  بدده جنددو    ییمنتمددمنتمدد  یددایییدداییخدد  جغرافخدد  جغراف  ییو در راسددتاو در راسددتا

 :Luckenbill, 1927)شود شود ییکلده ذکر مکلده ذکر م  وورودان رودان   یانیانمم

  یمدۀ یمدۀ . در ن. در ن(335 ,194 :2014 ,158 ,156 ,155 ,126

  یدان یدان در مدر م« « پدال پدال ییننااآشدورب آشدورب »»  ی د،ی د،از مد از مد   یزیزسده هفدتپ پد  سده هفدتپ پد  

)ra-Ku-« « کدورشَ کدورشَ »»به ندام  به ندام    یتییتیاز شخصاز شخص  خودخود  فتوحاتفتوحات

)áš  شاهشاه  یکپیکپرا برابر کوروش را برابر کوروش   اواوبرد که امروزه برد که امروزه یینام منام م  

  دانددیپدانددیپمددیمددی  ،،یزیزپددپددچددیزچددیز  پسددرپسددر  دودو  ازاز  یکددییکددی  انشددان،انشددان،

  یدان یدان بب  یدز یدز نن  تدر تدر پدیز پدیز   چنانکهچنانکه(. (. 428428: : 13811381  دیاکونو،،دیاکونو،،))

« « ززرسددومَرسددومَپَپَشدداه شدداه »»کددوروش را کددوروش را   ایددنایددنشددد، شدداه آشددور شددد، شدداه آشددور 

 & Potts, 2004: 287; Novotny)خواندده اسددت  خواندده اسددت  

Jeffers, 2018 : 270, 307) . . ندام ندام   چیسدتی چیسدتی   لۀلۀئئمسد مسد اگر اگر  

در در   رارا  (Tunaku)« « کددوکددوتونَتونَ»»بدده نددام بدده نددام   ییشدداهشدداه  ینینسددرزمسددرزم

بده  بده    ،،پ.م(پ.م(  345345-323323سدوم ) سدوم )   یلسدر یلسدر پپ  -یگ تیگ تروزگار تروزگار ت

  پرَسددواَپرَسددواَ  بددهبدده  اواو  تعلدد تعلدد در در   نظددرنظددر  یددتیددتعلددت نهددود قطع علددت نهددود قطع 

(Tadmor, 2011: 29)  یینناامدتن آشدورب  مدتن آشدورب    یپ،یپ،کنار بگذارکنار بگذار

تعلد   تعلد     وو  ییپارسپارس  ییشاهشاه  حکپحکپ  دردراشاره اشاره   ینینترتریمییمیقدقد  پالپال

  نظدر نظدر   دردر  بابا  ،،کلکل  دردرشود. شود. ییمم  برشمردهبرشمرده  ینینسرزمسرزم  آنآنبه به   وواا

  سارگنسارگن  زمانزمان  تاتا  پرَسواشَپرَسواشَ//پرَسواَپرَسواَ  ینینگرفتن وجود سرزمگرفتن وجود سرزم

فد ت و سدپس   فد ت و سدپس     ییرربد رربد   هایهایسرزمینسرزمین  مجاورتمجاورت  دردر  دومدوم

انشدان  انشدان    یکدی یکدی /پرسومَز در نزد/پرسومَز در نزدپرَسواشَپرَسواشَ  ینینظمور سرزمظمور سرزم

مدرته  بدا   مدرته  بدا     ییاسدتنتاج اسدتنتاج   ییاثرهااثرهااو، او،   ینانیناندر روزگار جانشدر روزگار جانش

واقد  در ردر    واقد  در ردر      ننیینخسدت نخسدت   ینینبزر  از سرزمبزر  از سرزم  ییمماجرتمماجرت

  ییتدر و بدر مهندا   تدر و بدر مهندا   ییو جندوب و جندوب   گدر گدر ییدد  ینیینیف ت، به سدرزم ف ت، به سدرزم 

 است.است.  ییکردنکردنمستندات مکتو ، رصدمستندات مکتو ، رصد

  اابد بد   کده کده   ییییدر منداب  اورارتدو  در منداب  اورارتدو    ی،ی،متون آشدور متون آشدور   بربرافزونافزون

  اواو  ینینجانشددجانشدد، ، (Išpuini)  ««یشددپوئینییشددپوئینیاا»»  ییییدوران فرمددانروادوران فرمددانروا

  ««یکدپ یکدپ   یشتییشتیارَگارَگ»»  ییبعدبعد  ییفرمانروافرمانروا  نیزنیزو و   (Minua)« « مینواَمینواَ»»

(Argišti I)   نمدپ و  نمدپ و      حدود رب  آخدر سدد  حدود رب  آخدر سدد    ههبب  وو  انداند  مرته مرته

، بده  ، بده  ندد ندد داردار  تعلد  تعلد    ی دی داز مد از مد   یزیزنخست قرن هشتپ پنخست قرن هشتپ پ  یمۀیمۀنن

  (Paršua)« « پرَشدواَ پرَشدواَ »»بدا ندام   بدا ندام     پرَسدواَ پرَسدواَ   ییف تف ت  رر رر   ینینسرزمسرزم

از آن در مجددداورت از آن در مجددداورت   ننییهمچندددهمچنددد  اسدددت؛اسدددت؛شدددده شدددده   اشدددارهاشددداره

  یدده یدده دد  ییآشدور آشدور   ییهدا هدا یههیههمشابه با آنچه در کتمشابه با آنچه در کت  ییییهاها  ینینسرزمسرزم

در در   Messi  ییبرابدر بدا مسِ د   برابدر بدا مسِ د     Meštā  اامشِدت مشِدت   شود )مانندد شود )مانندد میمی

Zadok, 2002: 94 ،) ،)شده است شده است   یادیاد(König, 1955: 40, 

85- 86; Diakonoff & Kashkai, 1981: 57, 62,63; 

Salvini, 2008: 139-140.. 

  بدا بدا است که است که   مرته مرته   ییکه الهته با زمانکه الهته با زمان  ییدر مناب  بابلدر مناب  بابل

انشدان  انشدان    یکدی یکدی در نزددر نزد  ززرسدومَ رسدومَ پَپَ  یدا یدا پرَسدواشَ  پرَسدواشَ    ینینسرزمسرزم

از از   ییپارسد پارسد   یایا  ییپرسومشپرسومش  یتیتبه هوبه هو  نیزنیز  یپیپشوشوییرو مرو مبهبه  رورو

)  ««ییشددددشددددرسومَرسومَپَپَمددددرد مددددرد »»قددددرار قددددرار 
LU

par-su-maš-a-a)  

  نیدز نیدز   ی مدی ی مدی اا  ییهدا هدا . در نمونده . در نمونده اسدت اسدت   شدده شدده   ییییهدا هدا   اشارهاشاره

شدوند  شدوند  مدی مدی   دیدده دیدده   پارسدی پارسدی   هویدت هویدت   بدا بدا   یوندیونددر پدر پ  مواردیمواردی

  ؛؛Zadok, 1976 ؛ ؛ 13951395کددو ، کددو ، زریددنزریددن  بددهبدده  یدددیددد)بنگر)بنگر

Dandamayev, 1992 ؛ ؛Henkelman, 2011))امددا از امددا از   ؛؛
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مقالده  مقالده    یدن یدن مطالعده در ا مطالعده در ا   ضدوع ضدوع مومو  ییبا بازه زمانبا بازه زمان  کهکهآنجا آنجا 

 ..پپییکنکن  یینمنم  ییبررسبررس  راراآنما آنما   یستند،یستند،نن  مرته مرته 

  پارسدی پارسدی   وو  پدارس پدارس   هویتهویت  نامنام  یپیپقدقد  ییدر متون پارسدر متون پارس

 ,Kentآورده شده است )آورده شده است )  ( pārsa)« « پارسَپارسَ»»صورت صورت بهبه

  فددر ،فددر ،  ککیددیدد  رورویددیددپپ(. (. 3333: : 13841384؛ شددارپ: ؛ شددارپ: 1950:118

  ازاز  پدیز پدیز   هفدتپ هفدتپ   سدد  سدد    بدا بدا   ندام ندام   ایناین  بهبه  اشارهاشاره  ینینترتریمییمیقدقد

« « Am H»»  شناسهشناسه  بابا  آریارمنهآریارمنه  لوحلوح  دودو  اصالتاصالت)اگر )اگر   می دمی د

اسدت  اسدت    مرته مرته شود( شود(   یرفتهیرفتهپذپذ« « As H»»و ارشام با شناسه و ارشام با شناسه 

از از   یزیزششدپ پد  ششدپ پد      دوم سدد دوم سدد   یمۀیمۀبا نبا ن  ،،یگریگرو در پنداشت دو در پنداشت د

  ینیننخسدت نخسدت   حکپحکپ  دردر  یستونیستوندر بدر ب  یوشیوشداردار  متنمتن)اگر )اگر   ی دی دمم

د. در د. در داردار  وندوندییپپفر  شود( فر  شود(   یپیپقدقد  ییبه زبان پارسبه زبان پارس  نهشتهنهشته

  ی مدی ی مدی و او ا  اکددی اکددی در نسدخ  در نسدخ    شدده شدده   نوشدته نوشدته   ییییصورت آواصورت آوا

  یددبیددبنددام پددارس بدده ترتنددام پددارس بدده ترت  یسددتون،یسددتون،در بدر ب  یددوشیددوشداردار  یهددۀیهددۀکتکت

( ( 1414: : 13881388لابددا، لابددا، -)ملهددرن)ملهددرن  ««pa-ar-su»»صددورت صددورت   بددهبدده

  ؛؛par-su  یدد؛ یدد؛ نهونئنهونئ  ۀۀبده ندام پدارس در اسدتوان    بده ندام پدارس در اسدتوان      یکیک)نزد)نزد

Kent,1946: 210 و ( و )««pár-sip » »13941394  یدداری،یدداری،یی)علدد)علدد : :

  بدرخ ، بدرخ ، و و   ببید ید ترتترت  یدن یدن اا  هه( حک شده اسدت. بد  ( حک شده اسدت. بد  103103

  ««ارمدینَ ارمدینَ »»  یدا یدا   (gadāra)« « گددارَ گددارَ »»چدون  چدون  همهم  ییییهدا هدا نهنهمومونن

(armina)  ((Kent, 1950: 1183333: : 13841384  ،،؛ شددارپ؛ شددارپ ) )

-pa-ra-raمشمورند )مشمورند )  یگریگردد  ییبه نامبه نام  اکدیاکدیکه در نسخ که در نسخ 

e-sa-an-naú ar-   وو  گددارَ گددارَ   ییبدرا بدرا ú-ra-áŝ-tu   ییرارابد بد  

  پارسدی پارسدی   یدت یدت (، ندام هو (، ندام هو 1414: : 13881388لابدا،  لابدا،  -( )ملهرن( )ملهرنینَینَارمارم

شدود کده در هدر سده     شدود کده در هدر سده     ییمحسو  ممحسو  م  ییییهاهانهنهمومونناز از   یکییکی

  یدل یدل مشابه شمرت داشته اسدت. در تحل مشابه شمرت داشته اسدت. در تحل   یینسخه به آوانسخه به آوا

نشدان  نشدان    یدرا یدرا زز  ؛؛اسدت اسدت   ننییادادییبنبن  ییاانکتهنکته  ننییاا  ،،رورو  پیزپیز  مقالۀمقالۀ

در مکتوبات منطقه بده  در مکتوبات منطقه بده    ییانسانانسان  یتیتجمعجمع  ینیندهد نام ادهد نام اییمم

ندام  ندام    ییواحد آورده شده است. افزون بر آن، آواواحد آورده شده است. افزون بر آن، آوا  ییشکلشکل

  یددزیددزنن  یددوشیددوشداردار  یسیستندددتنددد  یروگلیفددییروگلیفددیهه  ۀۀپددارس در نوشددتپددارس در نوشددت

  یریربر تفسبر تفس  کهکه  استاست  شدهشده  ثهتثهت( ( 11شکلشکل« )« )pls»»صورت صورت   بهبه

 است.است.  منطه منطه   یشینیشینپپ

 
 (.ایران ملی ۀ)موز اول داریوش یسدر تند ی: نقش و نام مرد پارس1شکل

 

 هرودوتهرودوت  ییشناسشناسنام پارس از نگاه اسطورهنام پارس از نگاه اسطوره  یشۀیشۀرر

  یونانیدان یونانیدان   ینینبد بد   یدا یدا کده گو کده گو   یرییریاساطاساط  ییبراساس نظربراساس نظر  

ه و هدرودوت آن را در اثدر خدود مکتدو      ه و هدرودوت آن را در اثدر خدود مکتدو      اشتاشتدد  رواجرواج

  ««پرسدئوس پرسدئوس »»  بده بده   پارسدی پارسدی   وو  پارسپارس  نامنام  یشۀیشۀکرده است، رکرده است، ر

)Περσεύς( ، ،گدردد.  گدردد.  مدی مدی   بداز بداز   یوندانی یوندانی   یرییریقمرمان اساطقمرمان اساط

  ان،ان،ید ید ونانونانیی  تدر تدر ززییپد پد   کده کده   اسدت اسدت   نوشدته نوشدته   ینینهرودوت چنهرودوت چن



 29/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

و و   خواندندد خواندندد   ییمم( ( Κηφῆνες  کِفِنِس؛کِفِنِس؛« )« )کِفِنکِفِن»»را را   پارسیانپارسیان

آن: آن:   جمدد جمدد ))  ««ییییآرتدداآرتددا»»  یگانشددان،یگانشددان،نددزد خددود و همسا نددزد خددود و همسا 

Ἀρταῖοιپسدر پسدر   ،،پرسدئوس پرسدئوس   کهکهزمانیزمانی. . شدندشدندیی( خوانده م( خوانده م  

  یتیتنزد شخصد نزد شخصد   ،،)Δανάη(  ««دانائهدانائه»»  نامنام  بهبه  زنیزنی  وو  زئوسزئوس

پسدر  پسدر    ،،)Κηφεύς(  ««کفئدوس کفئدوس »»  ندام ندام   بهبه  دیگریدیگری  یرییریاساطاساط

« « آآ  آندرومدئده آندرومدئده »»آمد و بدا دخدت او   آمد و بدا دخدت او     ،،(Βελοσ)« « بلوسبلوس»»

)Ἀνδρομέδα(  آنمدا آنمدا از از   ییبست، پسدر بست، پسدر   ییییزناشوزناشو  یوندیوندپپ  

  یدن یدن ندام گرفدت و ا  ندام گرفدت و ا    )Πέρσης(« « سسپرِسِد پرِسِد »»زاده شد که زاده شد که 

  یانیانبود که پارسبود که پارس  پرسسپرسس  ینینفرزند نزد کفئوس ماند. از افرزند نزد کفئوس ماند. از ا

  ینین. ا. ا(Herodotus, VII: 61)  گرفتندگرفتندخود را خود را   ینیننام نونام نو

  وو  کمدن کمدن   بیندی بیندی جمانجمان  ازاز  واضح،واضح،  طورطور  بهبه  هرودوتهرودوت  اشار اشار 

  ندام ندام )نمدادن  )نمدادن    جمعیتیجمعیتی  هایهاینامنام  ریشۀریشۀ  بهبه  ک سیکک سیک  نگاهینگاهی

( ( جمعیدت جمعیدت   یدا یدا   کشدور کشدور   ااید ید   شدمر شدمر   هدر هدر گذار بر گذار بر بنیانبنیان  نیایینیایی

دارد که از دارد که از   ییاادل خود نکتهدل خود نکته  دردر  امااما  ؛؛استاست  بودهبوده  برخاستهبرخاسته

  ینینچند چند   داندیپ داندیپ ییممدپ اسدت. مد   ممدپ اسدت. مد     یاریارحاضر بسحاضر بس  ۀۀمقالمقال  یدیددد

چدون  چدون  همهم  یگدری یگدری دد  ییهدا هدا   نده نده مومونندر در   هدایی هدایی   ییپندارپنداراقتهاساقتهاس

  ««یناخیدا یناخیدا اا»»  بده ندام  بده ندام    ینیینیمردمان سرزممردمان سرزم  یتیتشدن هوشدن هویدهیدهنامنام

)Ιναχηια(   آرگُدددسآرگُدددس»»بددده بددده » »)Άργος(  آرگِیددداآرگِیدددا»»  یدددایدددا»»  

)Ἀργεῖa(  از از   یکدددییکدددیکدددار آمددددن کدددار آمددددن   ییرورو  ییو برمهنددداو برمهندددا

  شدده شدده   وصدف وصدف   یدز یدز نن  ندام ندام   ینینبه همبه هم  ینشانینشانان نخستان نخستیاریارشمرشمر

ه ه ئلئلمسددمسدد  یددنیددن. ا. ا(Eusebius, Chronicle: 178)  اسددتاسددت

، ندزد  ، ندزد  ییممییتدوج تدوج   نوع نگدرشِ نوع نگدرشِ   ینیناا  دهددهدیینشان منشان م  ییخوبخوب  بهبه

رواج رواج   هددداهدددافرهنددد فرهنددد   برخدددیبرخدددی  ذهنیدددتذهنیدددت  وو  یسدددندگانیسدددندگاننونو

کده از نظدر   کده از نظدر     ییدر مثدال در مثدال   یی. حتد . حتد اسدت اسدت   داشتهداشته  ییررییچشمگچشمگ

  پپییند ند ییبب  ییاسدت، مد  اسدت، مد    یگیدری یگیدری پپ  درخوردرخورملموس و ملموس و   یخییخیتارتار

خود را بده  خود را بده    یشاوندییشاوندیخوخو  یتیتو دودمان او، هوو دودمان او، هو  یوشیوشداردار

. در . در دهندد دهندد یینسهت منسهت م  ،،با نام هخامنزبا نام هخامنز  ،،ییخاصخاص  یۀیۀفرد اولفرد اول

به به   مسئلهمسئله  ننییاا  بهبه  ،،ونونیستیستبب  یهۀیهۀکتکت  ینیناز جم ت آرازاز جم ت آراز  یکییکی

از آن جمدت مدا )او و   از آن جمدت مدا )او و   : »: »استاست  شدهشده  کیدکیدأأتت  ایای  یژهیژهطور وطور و

 ,Kent...« )...« )شدویپ شدویپ مدی مدی   یدهیدهنامنام  ««ییهخامنشهخامنش»»او( او(   یشنیانیشنیانپپ

  یدد یدد ( که مفموم آن را با( که مفموم آن را با3333: : 13841384؛ شارپ: ؛ شارپ: 118 :1950

  یتیتخاندان، شمر، جمعخاندان، شمر، جمع  هرهرانتسا  نام انتسا  نام   ذهنیتذهنیت  همانهمان  بابا

 ..دانستدانستمرته  مرته    یایییاییکشور به شخص نکشور به شخص ن  یایا

 

 پژوهشپژوهش  ییهاهالفهلفهؤؤمم  ییواکاوواکاو

  اییاییهددهدد  ههنظریددنظریدد  ،،(Pārsa)  پددارسپددارس  نددامنددام  ریشددۀریشددۀ  دربدار  دربدار  

  ««Parśu»»  قددیپ قددیپ   هنددی هنددی   واژ واژ   بدا بدا   ریشدگی ریشدگی هدپ هدپ   چونچونهمهم

  داسداس  معنددیمعنددی  بددهبدده  یددایددا  جنگجددوجنگجددو  ایایقهیلددهقهیلدده  بددابددا  مددرته مددرته 
(Hoffmann, 1940: 142; Eilers, 1987: 49; 

Tavernier, 2007: 28) ، ، هنددی هنددی   واژ واژ   بدا بدا   ریشدگی ریشدگی هدپ هدپ  

  بده بده   کدل، کدل،   دردر  وو  جنگدی جنگدی   تهدر تهدر   معندی معندی   بهبه  ««Paraśú»»  قدیپقدیپ

 :Eilers, 1954)  جنگدی جنگدی   تهرتهر  بابا  رزمرزم  اهلاهل  مردمانمردمان  مفموممفموم

357; Harmatta, 1971: 221-222; Tavernier, 

 ندارند.ندارند.  قطعیتیقطعیتی  یکیک  هیچهیچ  الهتهالهتهند که ند که اا  مطرحمطرح  (28 :2007

    بدار بدار مقالده، در مقالده، در   یدد یدد گفتده شدد، از د  گفتده شدد، از د    تدر تدر یزیزچنانکه پچنانکه پ

  یدا یدا   یوندانی یوندانی نگرش نگرش   دردر  پارسپارس  نامنام  ریشۀریشۀ  اساطیریاساطیری  یحیحتوضتوض

وجدود  وجدود    ییمممد مممد   ۀۀ، نکتد ، نکتد اینجدا اینجدا   دردر  هرودوتهرودوت  نگاهنگاه  کپکپدستدست

  یمییمیتدوج تدوج   یدا یدا   یحیحتوضد توضد   ۀۀکه هرودوت به ارائد که هرودوت به ارائد ییدارد. زماندارد. زمان

آورده، آورده،   ییرورو  ییپارسد پارسد   یدت یدت نام جمعنام جمع  یشۀیشۀرر  ییبرابرا  یرییریاساطاساط

طر، بدا ندام   طر، بدا ندام     یکیکصورت بوده که او از صورت بوده که او از   ینینکار به اکار به ا  یۀیۀپاپا

  یقدی یقدی تطهتطه  شاهدشاهدبرابر با برابر با   ((Περσίς  یونانییونانیپارسَ )در پارسَ )در   ی ی رارا

  وجددودوجددود  ازاز  ،،یگددریگددردد  ییسددوسددو  رو بددوده و ازرو بددوده و ازروبددهروبدده  11آ آ   ۀۀلفددلفددؤؤمم

  )Πέρσης(  پرسدس پرسدس   مشدابه مشدابه   ندام ندام   بابا  ایایاسطورهاسطوره  شخصیتیشخصیتی

  رورو  یدن یدن داشدته اسدت. از ا  داشدته اسدت. از ا    ییآگداه آگداه   11      ۀۀلفد لفد ؤؤبرابر بدا م برابر بدا م 

او از او از   ییکده وقتد  کده وقتد    اسدت اسدت   ممکدن ممکدن انتظار مشدابه  انتظار مشدابه    ینیناا  داشتنداشتن

آن آن   یینام بدرده و بدرا  نام بدرده و بدرا  « « کفِنِکفِنِ»»( به نام ( به نام 22    ))  یگرییگریدد  ۀۀلفلفؤؤمم

  ۀۀلفد لفد ؤؤمم  یقدی یقدی تطهتطه  شداهد شداهد « )« )کفئوسکفئوس»»به نام به نام   یرییریاساطاساط  یایییایینن

مشابه مشابه   ییبوده که او با نامبوده که او با نام  ینین( مطرح کرده، علتز ا( مطرح کرده، علتز ا22    

روزگدار خدود   روزگدار خدود     ییشدفاه شدفاه   ییهاهایتیترواروا  یایادر مناب  مکتو  در مناب  مکتو  

    شدد شدد یوندانی یوندانی   ییآن، آواآن، آوا  مهنایمهنای  بربررو شده است؛ پس رو شده است؛ پس روبهروبه

درک بمتدر،  درک بمتدر،    ییکفِنِس را برگردان کرده است. بدرا کفِنِس را برگردان کرده است. بدرا   یایاکفِنِ کفِنِ 

 ::شودشود  ییآورده مآورده م« « 11جدولجدول»»از محتوا در از محتوا در   ایایچکیدهچکیده

  

https://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29artai%3Doi&la=greek&can=*%29artai%3Doi0&prior=perioi/kwn
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=*%29artai%3Doi&la=greek&can=*%29artai%3Doi0&prior=perioi/kwn
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 ی نام جمع دربارۀهرودوت  هاینوشته و آشوریو  پارسی متون محتوای از برآمده اطلاعات: 1، جدول2شکل

 .یپارس

 های هکتیه در یتنام جمع

 پارسی

 

 (یقیتطه)شاهد 

 هایکتیهه در یتنام جمع

 آشوری

 

 (آ)مؤلفه 

 گزارش در یتنام جمع

 او توضیح و هرودوت

 

 ( )مؤلفه 

که  یراساط در معادلنام 

 یتنام جمع یشۀهرودوت ر

 را به آن نسهت داده است

 (یقیتطه)شاهد 
 

 پارس 
Pārsa 

 

 (1 آ لفۀؤم تطهیقی)شاهد 
 

 رسومزپ و  ،پ رسوا ش پ رسوا ،
Pár-su-a 

Par-su- áš 
Par-su-ma-áš 

 

 (1 آ ۀلفؤ)م

پس از  یانو پارس پارسنام 

  اسطور یبرمهنا یتهو ییرتغ

 هرودوت

Πέρσíςپرسیس؛ 

Πέρσαιپرسای؛ 

 (1   ۀلفؤ)م

 پرسه و پرسئوس
 

Πέρσης 

Περσεύς 

 (1   لفۀؤم تطهیقی)شاهد 

 نیست دست در

 ترپیز(: VII/61)هرودت )

 گفتندیم «ئیآرتا» خود به

 ؛(Ἀρταῖοι)جم  آن: 

 شاهد احتمال به ینبنابرا

 نداشته وجود آن برای تطهیقی

 .است

 این در شدهمطالعه مجمول

 مقاله

 ؟( = 2 آ ۀلفؤ)م

 یاننام پارس ،ک ف ن )ک ف نس(

 اسطوره برپایه
Κηφῆνες 

 (2   ۀلفؤ)م

 کفئوس
Κηφεύς 

 (2   ۀفلؤم تطهیقی)شاهد 

 

گرفتده  گرفتده  واضح است انتسا  صورتواضح است انتسا  صورت  ی،ی،از منظر علماز منظر علم

و و   یگیدری یگیدری پپ  ییبدرا بدرا   رارالازم لازم   ی ی شدرا شدرا   ،،هدرودوت هدرودوت   ییاز سواز سو

  یدی یدی وجود شهاهت آواوجود شهاهت آوا  ییبرمهنابرمهنا  فق فق و او و او   نداردندارد  یرشیرشپذپذ

  یدک یدک متفداوت بدا   متفداوت بدا     یدایی یدایی از جغرافاز جغراف  یتیتجمعجمع  یکیکنام نام   یانیانمم

بده  بده    یگدر، یگدر، دد  یدایی یدایی و متعل  به جغرافو متعل  به جغراف  یرییریاساطاساط  یتیتشخصشخص

ممدپ  ممدپ    ۀۀللئئمسد مسد   نجا،نجا،ییاا  دردراما اما   ؛؛زده استزده است  دستدست  یینظرپردازنظرپرداز

  ایناینشد. به طور مسلپ، شد. به طور مسلپ،   یادیاداست که از آنما است که از آنما   ییییهاها  لفهلفهؤؤمم

مدرته   مدرته     ییهاهانوشتهنوشته  ییهپ از محتواهپ از محتوا  زبانزبانونانیونانییی  یسند یسند نونو

در روزگار خدود مطلد  بدوده و هدپ از     در روزگار خدود مطلد  بدوده و هدپ از       یانیانبا نام پارسبا نام پارس

  موفد  موفد    رورو  ینیناز ااز ا  ؛؛داشته استداشته است  ییداستان پرسئوس آگاهداستان پرسئوس آگاه

نگرش، او نگرش، او   ینیننظر خود را مطرح کند. بنابر انظر خود را مطرح کند. بنابر ا  استاست  شدهشده

  ددییبابا  ی،ی،پارسپارس  یتیتجمعجمع  ییتر براتر براطرح نام کمنطرح نام کمن  ییراستاراستا  دردر

تدر  تدر  همان نام ممکن کمدن همان نام ممکن کمدن   ییِییِرواروا  یایامکتو  مکتو    ییاز محتوااز محتوا

، صدورت  ، صدورت  نخسدت نخسدت   ۀۀباخهر بوده باشد تدا در مرحلد  باخهر بوده باشد تدا در مرحلد    یزیزنن

و سددپس بدده و سددپس بدده   یسددندیسددندآن نددام را بنوآن نددام را بنو  ییآواآوا  شددد شددد یونددانییونددانی

 دوم دست بزند.دوم دست بزند.  نامنام  ینینمرته  با امرته  با ا  یینظرپردازنظرپرداز

خدود، از وقدوع   خدود، از وقدوع     ییااهرودوت در گزارش اسدطوره هرودوت در گزارش اسدطوره 

انجام انجام   ییبرابرا  یلییلیدلدل  حکپحکپ  دردرآن آن   یفیفجمت تعرجمت تعر  ییمماجرتمماجرت

از منظر از منظر   ینینبنابرابنابرا  ؛؛نرانده استنرانده است  ییسخنسخن  یتییتیتحول هوتحول هو  ینیناا

  یدایی یدایی ممداجرت جغراف ممداجرت جغراف   ۀۀلفد لفد ؤؤمنهد  مکتدو ، م  منهد  مکتدو ، م    ییمحتوامحتوا

. بدر  . بدر  شدود شدود یینمنم  ییدییدأأتت  یانیانپارسپارس  یاکانیاکاننن  ،،پرَسواَپرَسواَ  ییاهالاهال  ییبرابرا

همدان حددود   همدان حددود     ییمطالعده، بدر مهندا   مطالعده، بدر مهندا     یدن یدن اساس در ااساس در ا  ینیناا

رددر  فدد ت، رددر  فدد ت،   ،،پرَسددواَپرَسددواَ  ییذکرشددده بددراذکرشددده بددرا  یددایییدداییجغرافجغراف

  وو  ییبررسد بررسد   رارا  ییآشدور آشدور   هدای هدای یههیههاط عات مندرج در کتاط عات مندرج در کت

در در   یدا یدا کده آ کده آ ننییاا  نخسدت نخسدت تا مشخص شود: تا مشخص شود:   پپییکردکرد  للییتحلتحل

مشددابه و مددرته  بددا آنچدده  مشددابه و مددرته  بددا آنچدده    ییهمددان مختصددات، نددامهمددان مختصددات، نددام

آن را مطرح کرده اسدت  آن را مطرح کرده اسدت    شد شد یونانییونانیهرودوت صورت هرودوت صورت 

  یددایددا  نمونده نمونده اگدر  اگدر    ینکده ینکده و دوم او دوم ا  شددودشددودییمد مد   یافدت یافدت )کِفِدن(  )کِفِدن(  



 31/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

با اسناد مرته  دوران پس از با اسناد مرته  دوران پس از   یایاشد، آشد، آ  یافتیافت  ییییهاها  نهنهمومونن

دارد و دارد و   ییپوشانپوشان  پپهه  پرَسواَپرَسواَ  یتیتبه هوبه هو    اشاراشار  ینینذکر نخستذکر نخست

  دودو  آنآن  میدان میدان   ندواده ندواده   وو  نیانیا  رابطۀرابطۀ  وو  همسانیهمسانی  ردرد  ،،یجهیجهدرنتدرنت

 خیر؟خیر؟  یایا  دارددارد  وجودوجود

 

 آشوریآشوری  مکتوبمکتوب  منابعمنابع  محتوایمحتوای  یلیلتحلتحل

بده آن  بده آن    یدز یدز مقالده ن مقالده ن     یدن یدن چنانکه مشمور اسدت و در ا چنانکه مشمور اسدت و در ا 

بده  بده    ییاشاره و ارجاع شد، شلمانسر سوم در لشگرکشد اشاره و ارجاع شد، شلمانسر سوم در لشگرکشد 

بدا  بدا    بدار بدار ینیننخسدت نخسدت   یی، برا، برا(Namri)  ««یینَمرنَمر»»حدود منطقه حدود منطقه 

رو رو روبده روبده   پرَسدواَ پرَسدواَ   ینینسدرزم سدرزم   ییاهالاهال  نامنام  بابا  ،،یانیانپارسپارس  یاکانیاکاننن

خددود خددود   ۀۀنهشددتنهشددتو از آنمددا در سددتون دوم از سددتونو از آنمددا در سددتون دوم از سددتونااشددد. شددد. 

  هدای هدای ینینو در مجاورت سدرزم و در مجاورت سدرزم   یاهیاهسس  یسکیسکمعرو، به ابلمعرو، به ابل

ز، ز، یَد یَد ییززرَرَاَاَ  ی،ی،چون نمرچون نمرهمهمف ت ف ت   ییو شمال رربو شمال ررب  ییرربررب

  بده بده   اسدت اسدت   لازملازم  رورو  یدن یدن خرخر و ماد نام برده است. از اخرخر و ماد نام برده است. از ا

  وو  کدرد کدرد   رجدوع رجدوع   تاریخ،تاریخ،  ایناین  ازاز  ززییپپ  هاییهاییکتیههکتیهه  محتوایمحتوای

  یددایددامشددابه مشددابه   یگدداهییگدداهی، جا، جاپرَسددواَپرَسددواَ  یدداییددایبددا جغرافبددا جغراف  متناسددبمتناسددب

تدر  تدر  کدردن احتمدال ممداجرت کمدن    کدردن احتمدال ممداجرت کمدن    کپ با لحدا  کپ با لحدا    دستدست

، ، پرَسدواَ پرَسدواَ     چنددان دور از محددود  چنددان دور از محددود  نهنه  یی، مختصات، مختصاتییممکنممکن

  رارا  کوچدک کوچدک   آسدیای آسدیای   زباندان زباندان یوندانی یوندانی آشور ندو و جمدان   آشور ندو و جمدان   

  یاسییاسیسس  یتییتیهوهو    مشاهدمشاهد  یایاآآ  یافتیافتدردر  سپسسپس  ؛؛کردکرد  ارزیابیارزیابی

« « کِفِدن کِفِدن »»  شدد  شدد  یوندانی یوندانی مشابه صورت مشابه صورت   ییبا نامبا نام  یتییتیجمعجمع  یایا

  اسدت اسدت   مکدن مکدن مم  ییدر متون نوآشوردر متون نوآشور  ،،هرودوتهرودوت  ۀۀدر نوشتدر نوشت

    ، دربدار ، دربدار ««22آ آ »»معلدوم  معلدوم    ۀۀلفد لفد ؤؤمم  ییو بدر مهندا  و بدر مهندا    گونده گونده   ننییااتا تا 

 ؟؟دد  ییزنزنگمانهگمانه« « 22    »»صورت مجمول صورت مجمول 

له اسدت  له اسدت  ئئمسد مسد   یکیکبه درک به درک   یازیازنن  ،،لهلهئئمسمس  ینیناز ااز ا  یزیزپپ

  یاکدان یاکدان نن  ییشددن صدرف  شددن صدرف  هرودوت به خطا هرودوت به خطا     و آن، اشارو آن، اشار

چنانکدده چنانکدده   اسددت؛اسددت؛  یونانیددانیونانیددان  ییبدده کِفِددن از سددوبدده کِفِددن از سددو  یانیانپارسد پارسد 

و و   یانیانشد، هدرودوت نوشدته اسدت پارسد    شد، هدرودوت نوشدته اسدت پارسد      یانیانبب  ترتر  یزیزپپ

  ییو برمهناو برمهنا  کردندکردندیینام استفاده نمنام استفاده نم  ینینآنما از اآنما از ا  یگانیگانهمساهمسا

ندزد  ندزد    یانیانکه هرودوت به کار بدرده اسدت، پارسد   که هرودوت به کار بدرده اسدت، پارسد     ییییآواآوا

  ««ییآرتددائآرتددائ»»، ، شددانشددانمردمددان مجاورمردمددان مجاور  ینینهمچنددهمچندد  وو  یزیزخددوخددو

  ایدن ایدن   درکدرک  بده بده   نیداز نیداز   ینجاینجادر ادر ا  ینین. بنابرا. بنابراشدندشدندییخوانده مخوانده م

و و   فرضدی فرضدی   یدایی یدایی اصط ح جغرافاصط ح جغراف  ایناین  یایاکه آکه آ  استاست  لهلهئئمسمس

  راید  راید    واژ واژ   آنآن  ازاز  شدکلی شدکلی   ی،ی،متون آشدور متون آشدور   دردرکاررفته کاررفته بهبه

  ایدن ایدن   دردر  کده کده   یی)گروهد )گروهد   تتاسد اسد   بدوده بدوده   مجاورمجاور  مردمانمردمان  نزدنزد

  رارا  یونانیانیونانیان  کِفِنکِفِن  بهبه  نزدیکنزدیک  یایییاییجغرافجغراف  اصط حیاصط حی  زمینه،زمینه،

  کدار کدار بده بده   واژ واژ   اصدل اصدل   یدیدبابا  ،،برعکسبرعکس  یایا( ( انداندنکردهنکرده  استفادهاستفاده

  ییهدا هدا در سدده در سدده   کِفِنکِفِن  واژ واژ   خاستگاهخاستگاهرا را   متونمتون  ایناین  دردر  رفتهرفته

، در منداب  مکتدو    ، در منداب  مکتدو    مقالده مقالده   ایدن ایدن   یدیدشناخت. از دشناخت. از د  ییبعدبعد

د د دهند دهند ییکپ دو مدرک ممپ وجود دارد که نشان مکپ دو مدرک ممپ وجود دارد که نشان مدستدست

، در ، در یونددانییونددانیدر آثددار در آثددار   یددایییدداییجغرافجغراف  ییهدداهددااز ندداماز نددام  برخددیبرخددی

ندام  ندام    یکدی یکدی دارندد:  دارندد:    شده شده ییرر  روداندی روداندی یدان یدان مم  یاشناسییاشناسیجغرافجغراف

  ایدن ایدن   هدا هدا واژهواژه  قرائدت قرائدت   یداس یداس هرات است که براسداس ق هرات است که براسداس ق 

  آنآن  نده نده   یوندانی، یوندانی،   هایهاینوشتهنوشته  کهکه  آیدآیدمیمی  دستدست  بهبه  استنتاجاستنتاج

 ,Kent))  (haraiva)( ( یدوَ یدوَ )هرَئَ)هرَئَ  آنآن  قددیپ قددیپ   پارسدی پارسدی   آوایآوای

  یی( بلکه صدورت اکدد  ( بلکه صدورت اکدد  3333: : 13841384؛ شارپ: ؛ شارپ: 118 :1950

-KUR.a-ri-e)ندو  ندو    ییبابلبابل  ۀۀآن در نسخآن در نسخ  ییکاررفته براکاررفته برابهبه

mu)  ( را بده  ( را بده  1414: : 13881388لابدا،  لابدا،  -)ملهدرن )ملهدرن   بیستونبیستون  یهۀیهۀاز کتاز کت

 :Herodotus, III: 93 , VII)  (Αρια; Αριο)یوندانی یوندانی 

واقد  در  واقد  در  « « گددارَ گددارَ »»  ۀۀاند. دوم، منطقاند. دوم، منطقبرگرداندهبرگردانده  (10 :66.1

  اکددی اکددی   نسدخۀ نسدخۀ   دردراسدت.  اسدت.    ییهخامنشد هخامنشد   ییورورتد تد شرق امپراشرق امپرا

-KUR.pa صدورت صدورت بهبه  ننییسرزمسرزم  ننییاا  نامنام  ،،بیستونبیستون  کتیهۀکتیهۀ

ar-ú-pa-ra-e-sa-an-na   13881388لابددا، لابددا، -)ملهددرن)ملهددرن : :

انددد انددد دانسددتهدانسددته  ایرانددیایرانددیآن را آن را   یشددۀیشددۀ( آمددده اسددت کدده ر( آمددده اسددت کدده ر1414

(Eggermont, 1975: 176)واژهواژه  ایدن ایدن   یدادین یدادین بنبن  ۀۀ. هست. هست  

  ننییاا  ،،آنآن  متونمتون  وو  یونانییونانی  جغرافیاشناسیجغرافیاشناسی  دردر  باشد،باشد،  هرچههرچه

« « یسددددداداییسدددددادایپروپامپروپام»»  صدددددورتصدددددورتبدددددهبددددده  اصدددددط حاصدددددط ح

)Παροπαμισάδαι(   دهدد دهدد مدی مدی   نشدان نشدان   کده کده   یافتیافترواج رواج  

  ییرودانروداننن    میامیا  وو  اکدیاکدی  رای رای   جغرافیاییجغرافیایی  اصط حاتاصط حات  میانمیان

  آنآن  شدد  شدد  یوندانی یوندانی   آواهایآواهای  وو  می دمی د  ازاز  یزیزپپ  نخستنخست    هزارهزار

  رورو  ایناین  ازاز. . استاست  بودهبوده  برقراربرقرار  پیروپیرو  وو  الگوالگو  ارتها ارتها   مقوله،مقوله،

  ازاز  کاررفتده کاررفتده بده بده   واژ واژ   کده کده ممکن اسدت  ممکن اسدت    ززیینن  ینیینیببپیزپیز  ننییاا

  هدپ هدپ )کِفِدن(  )کِفِدن(    پارسدیان پارسدیان   ترترکمنکمن  نامنام  برایبرای  هرودوتهرودوت  سویسوی

و و   روداندی روداندی یدان یدان مم  ییاایههیههاز ثهت در کتاز ثهت در کت  ییامکان برخوردارامکان برخوردار
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  ۀۀمؤلفد مؤلفد دو دو   ییوارسد وارسد   . بدا . بدا باشدد باشدد   داشتهداشته  رارا  آشوریآشوری  یژهیژهوو  بهبه

  بدرای بدرای   یده یده توجتوج  درخدور درخدور   یدایی یدایی )مختصات جغراف)مختصات جغراف  یادشدهیادشده

  تدر تدر یمییمیقدقد  ییو با زمانو با زمان  یینوآشورنوآشور  یهۀیهۀدر کتدر کت  مدنظرمدنظر  مهح،مهح،

پددر شلمانسدر   پددر شلمانسدر     یهدۀ یهدۀ از سلطنت شلمانسر سدوم(، در کت از سلطنت شلمانسر سدوم(، در کت 

  کده کده   ندد ندد برخدورد کرد برخدورد کرد   ییاا  نمونده نمونده   بدا بدا   سندگانسندگانیینونو  ،،مذکورمذکور

خاسدتگاه  خاسدتگاه    ییمعرفمعرف  ییبرابرا  استاست  ییمشخصات مناسهمشخصات مناسه  ییدارادارا

از از   ییهدرودوت اسدت. در گزارشدد  هدرودوت اسدت. در گزارشدد    سددویسددوی  ازاز  کفدن کفدن   ندام ندام 

-Aššr-nāṣir)« « ( دوم( دومیرپالیرپال)آشورناصدد)آشورناصدد  یرپالیرپالآشورنصددآشورنصدد»»

apli)   دومدوم  ینددورتَینددورتَنن  -ییتوکددولتتوکددولت»»پسددر پسددر » »(Tukulti- 

Ninurta II)     او در سدال نخسدت   او در سدال نخسدت     ییکده بده لشگرکشد   کده بده لشگرکشد

ه است ه است آمدآمد  ینیناست، چناست، چن  مربو مربو پ.م( پ.م(   883883حکومتز )حکومتز )

  ۀۀدر محوطد در محوطد   (Kalhu)« « لحولحواکد کد »»از تختگاه خدود  از تختگاه خدود    اواوکه که 

  یعندی یعندی خارج شد و از دجله گذشدت،  خارج شد و از دجله گذشدت،    ،،ینیننمرود امروزنمرود امروز

و در آن و در آن   آمدد آمدد بده ردر  شدمر    بده ردر  شدمر      ییاندکاندک  ووبه شرق نرفت به شرق نرفت 

  بده بده )جندو (،  )جندو (،    یینیینپدا پدا   ییساحل دجله، رو به سوساحل دجله، رو به سو  ییسوسو

-Kipani; KUR.qi-pa)  ««یپدانی یپدانی /ق/قکک»»  ندام ندام   بابا  سرزمینیسرزمینی

ni)  یرینَیرینَهدوز هدوز »»به نام به نام   ییو در شمرو در شمر  یدیدرسرس»»  (Huzirina)  

از از   (Ḫuzirina; URU.hu-zi-ri-na)  ««یرینَیرینَخددوزخددوز»»  یددایددا

 ;Luckenbill, 1926: 127)مدان آن بداج گرفدت    مدان آن بداج گرفدت    حاکحاک

Grayson, 1991: 219).. حرکت سپاه حرکت سپاه   یریرتوجه به مستوجه به مس  بابا

و ندام  و ندام    ،،رود دجله رو بده جندو   رود دجله رو بده جندو     ییدر راستادر راستا  ،،ییآشورآشور

  شدود شدود   ییمد مد   مشدخص مشدخص که در آن باج گرفته شدد،  که در آن باج گرفته شدد،    ییشمرشمر

  ییکندون کندون   ییو نام روستاو نام روستا  یتیتسکونتگاه با موقعسکونتگاه با موقع  ینیناا  ۀۀمنطقمنطق

و و   ییشددمالشددمال  5533°°1133′′3939″″بددا مختصددات  بددا مختصددات    ،،««یهیهخضددرانخضددران»»

شرقا  در شرقا  در   ییخاورخاور  ییواق  در سوواق  در سو  ،،ییشرقشرق  ″″2121′′1414°°4343

 (.(.33شکلشکل))  دارددارد  خوانیخوانیهپهپ  عراقعراق  ینینالدالداستان ص حاستان ص ح

 
 .یرین خوز یاز تختگاه خود کلحو به سو ،پال دومیرآشورنص یشده از سویط یر: مس3شکل

 

شاه آشور نوشته اسدت در مددت اقامدت    شاه آشور نوشته اسدت در مددت اقامدت      ،،ادامهادامهدر در 

  هدای هدای سدرزمین سدرزمین   سردمدارانسردمداران  ازاز  ،،یرینَیرینَخود در شمر خوزخود در شمر خوز

  یدا یدا   (Ašša)« « شَّشَّاَاَ»»  ،،(Azallu)« « ل ول وزَزَاَاَ»»  یایا  (Salla)« « لَّلَّسَسَ»»

  ینیناز شدداه سددرزماز شدداه سددرزم  یدده،یدده،تددر از بقتددر از بقو ممددپو ممددپ  (Aššu)« « ش ددوش ددواَاَ»»

 ;Kummuhi« )« )کومّوخددوکومّوخددو»»  یددایددا  ««ییکومّددوهکومّددوه»»    پددرآوازپددرآواز

Kummuḫu  بداج خدود را گرفتده    بداج خدود را گرفتده      یزیز؛ برابر با کماژن( ن؛ برابر با کماژن( ن



 33/و همکاران یزهره جوز /تر برای مردمان پ رسوا  بر مهنای محتوای مناب  امکان وجود یک سرزمین نیایی کمن

 

 

سپس شمر را به سدمت ردر  و سدواحل رود    سپس شمر را به سدمت ردر  و سدواحل رود      ؛؛استاست

 ;Luckenbill, 1926: 167)فرات تدرک کدرده اسدت    فرات تدرک کدرده اسدت    

Grayson, 1991: 219).. 

را برابدر  را برابدر    یپدانی یپدانی ه که ککد کد چنانچنان  شدده، شدده، ارائهارائه  یلیلدلادلا  ییبرمهنابرمهنا

  ییبدرا بدرا   یایییایینن  یتییتیهوهو  یاییاینن  حکپحکپ  دردرو به و به   پپییههکِفِن قرار دکِفِن قرار د

  یینکتده بدرا  نکتده بدرا    ذکدر چندد  ذکدر چندد    یدریپ، یدریپ، در نظدر بگ در نظدر بگ   پرَسواَپرَسواَ  ییاهالاهال

، از منظددر ، از منظددر نخسددتنخسددتاسددت: اسددت:   ییله ضددرورله ضددرورئئمسددمسدد  یددلیددلتحلتحل

با روزگار شلمانسدر سدوم   با روزگار شلمانسدر سدوم     ینینسرزمسرزم  ینیننام انام ا  ی،ی،نگارنگار  گاهگاه

ذکدر شدده اسدت،    ذکدر شدده اسدت،      هدا هدا یهده یهده در کتدر کت  پرَسدواَ پرَسدواَ به بعد که ندام  به بعد که ندام  

  یدری یدری قرارگقرارگ  یگاهیگاهتفاوت جاتفاوت جا  ینکهینکهدوم ادوم ا  ندارد؛ندارد؛  ییپوشانپوشان  هپهپ

بددا حدددود  بددا حدددود    ،،در جنددو  موصددل در جنددو  موصددل   ،،یپددانییپددانیکک  ینینسددرزمسددرزم

بده  بده    یدک یدک ، نزد، نزدیدران یدران در رر  فد ت ا در رر  فد ت ا   ،،پرَسواَپرَسواَ  یایییاییجغرافجغراف

را را   ییاصدل اصدل   یدد یدد امدا نها امدا نها   ؛؛مسافت اسدت مسافت اسدت   یلومتریلومترچمارصد کچمارصد ک

هر هر   ییبرابرا  یشهیشهکه امر مماجرت همکه امر مماجرت همینینفراموش کرد و آن افراموش کرد و آن ا

کده  کده    یدل یدل اسدت و بده همدان دل   اسدت و بده همدان دل     ییکردند کردند   فدر  فدر    یتیتجمعجمع

دوم دوم   یمدۀ یمدۀ در ندر ن  بارهبارهیکیکبه به   پرَسواَپرَسواَ  یتیتچرا جمعچرا جمع  دانیپدانیپ  یینمنم

و و   یرانیرانف ت اف ت ا  ییدر حدود رربدر حدود ررب  ی د،ی د،از ماز م  یزیزنمپ پنمپ پ    سدسد

قلمرو آشور مسدتقر  قلمرو آشور مسدتقر    ییمرزهامرزها  ییشرقشرق  ییسوسو  دردر  یجهیجهدرنتدرنت

بده  بده    پدس پدس   ؛؛نامشدخص( نامشدخص(   یهیهاز نقطه اولاز نقطه اول  ییاند )مماجرتاند )مماجرتشدهشده

  ییچرا اهدال چرا اهدال   یستیپیستیپگفت مطل  نگفت مطل  ن  توانتوانییهمان علت هپ مهمان علت هپ م

پال دوم، پدر شلمانسدر  پال دوم، پدر شلمانسدر  یریرآشورنصآشورنص    دوردور  دردرتنما تنما   یپانییپانیکک

  ینیناز ااز ا  ترتریزیزمنطقه حضور دارند و چرا پمنطقه حضور دارند و چرا پ  ینیندر ادر ا  ،،سومسوم

. . یسدت یسدت نن  ییذکرذکر  یادشدهیادشده  ۀۀدر منطقدر منطق  اامماز حضور آناز حضور آن  یخ،یخ،تارتار

فشدار  فشدار    ،،ادعا ممکن است بده همدان علدت   ادعا ممکن است بده همدان علدت     ننییاا  یانیاناما باما ب

  پرَسواَپرَسواَمردمان مردمان   کهکه  ،،سارگن دومسارگن دوم    حم ت آشور در دورحم ت آشور در دور

ممداجرت کردندد و   ممداجرت کردندد و     ییاز رر  ف ت به زاگرس جنوباز رر  ف ت به زاگرس جنوب

خدود را منتقدل کردندد    خدود را منتقدل کردندد      یتدی یتدی جمعجمعیاسدی یاسدی سس  یتیتنام و هونام و هو

(Boehmer, 1965: 193-197)،،    آزار آزار   علدت، علدت، به همدان  به همدان

پنداشدت  پنداشدت    تدوان تدوان ییمد مد   یدز یدز نن  ،،پال دومپال دومیریرحکومت آشورنصد حکومت آشورنصد 

حدود حدود   ،،از محل موقت خوداز محل موقت خود  )ک/قیپانو()ک/قیپانو(  یپانییپانیمردمان کمردمان ک

  ییحددود بعدد  حددود بعدد    ،،تدر تدر ییبده منداط  شدرق   بده منداط  شدرق     ،،یرینهیرینهشمر خوزشمر خوز

علت اسدت کده   علت اسدت کده     ینینبه همبه هم  پسپس  ؛؛انداندجا شدهجا شدهجابهجابه  ،،پرَسواَپرَسواَ

از از   یدز یدز نن  ییشداه آشدور  شداه آشدور    ینینپس از روزگار اپس از روزگار ا  هایهای  یههیههدر کتدر کت

نام بدرده شدده اسدت؛ امدا بده وجدود       نام بدرده شدده اسدت؛ امدا بده وجدود         یرینَیرینَشمر خوزشمر خوز

و و   شدود شدود یینمد نمد   یدده یدده دد  ییاا  اشداره اشداره   ،،یپدانی یپدانی به نام کبه نام ک  ییییقلمروقلمرو

مقالده اسدت. بده    مقالده اسدت. بده      یدن یدن در ادر ا  یدل یدل تحلتحل  یِیِاساسد اساسد   ۀۀنکتنکت  ینینهمهم

پال پال یریرپدس از دوران سدلطنت آشورنصد   پدس از دوران سدلطنت آشورنصد     یگدر یگدر عهارت دعهارت د

  اهدالی اهدالی   استقراراستقرار  محلمحل  یگریگردد  ،،نَنَییررییحدود هوزحدود هوز  ااییگوگو  ،،دومدوم

  ییدر اسدناد آشدور  در اسدناد آشدور    رورو  ایناین  ازاز  وو  نیستنیست  کیپانیکیپانی  جمعیتجمعیت

و بدا ظمدور   و بدا ظمدور     خدورد خدورد ییبده چشدپ نمد   بده چشدپ نمد     آنآن  ازاز  یینامنام  ،،ییبعدبعد

    . دربدار . دربدار شویپشویپییرو مرو مروبهروبه  ترترییدر مختصات شرقدر مختصات شرق  پرَسواَپرَسواَ

  مردمدان مردمدان   یدن یدن اا  ییخاستگاه احتمالخاستگاه احتمال  یتیتموقعموقع  ترتریزیزپپ  ینکهینکهاا

یدت یدت جمعجمع  یگدر یگدر و دو د  پرَسدواَ پرَسدواَ   ۀۀللئئکجا بوده است، مانند مسکجا بوده است، مانند مس

امدا در  امدا در    نددارد؛ نددارد؛   وجودوجود  ییپردازپردازیهیهنظرنظر  امکانامکان  یرانی،یرانی،اا  هایهای

  ممکدن ممکدن   ااممآنآن  برایبرای    شرقیشرقی  کمنکمن  خاستگاهخاستگاه  ککیینظر گرفتن نظر گرفتن 

 ..استاست

  کتیهددۀکتیهددۀ  دردر  دانددیپدانددیپییذکددر اسددت کدده مدد   ذکددر اسددت کدده مدد     انانییشدداشددا

««E2.1.2.8»»  ریموشریموش  ازاز  (Rimuš)،،  به نام به نام   ینیینیاز سرزماز سرزم

ku-pi-in)  ««ینینکوپکوپ»»
ki

gu-pi-in)  ««ینینگدوپ گدوپ »»  یایا  (
ki
  ندام ندام   (

  ینیناحتمال در رر  حدود سدرزم احتمال در رر  حدود سدرزم   بهبهبرده شده است که برده شده است که 

(« « ملوخَّملوخَّ»»
kiḫa-luḫ-e(m،،  و شدرق  و شدرق    ،،سدند سدند     منطه  بر درمنطه  بر در

  ینین. اسدتا . اسدتا (Frayne, 1993: 58)بدوده اسدت   بدوده اسدت     واق واق   ی می ماا

آن را برابر با حددود بلوچسدتان پاکسدتان دانسدته     آن را برابر با حددود بلوچسدتان پاکسدتان دانسدته       کلرکلر

 ,Steinkeller, 1987: 256-257; Steinkeller)اسدت  اسدت  

  ینین، ا، ایادشدهیادشدهمتن متن   ییاما با توجه به محتوااما با توجه به محتوا  ؛؛(184 :2018

  یدا یدا   جمعیتدی جمعیتدی   یتییتیاه هواه هوجایگجایگ  دردر  کهکه  دارددارد  وجودوجود  احتمالاحتمال

  یدن یدن و انشان بدوده باشدد و از ا  و انشان بدوده باشدد و از ا    ملوخَّملوخَّ  انانمیمی  قلمرو،قلمرو،  ککیی

  وو    یسدتان یسدتان و واقد  در اسدتان س  و واقد  در اسدتان س    تدر تدر ییحدود آن رربحدود آن ررب  رو،رو،

کرمان فر  شدود. از آنجدا کده در    کرمان فر  شدود. از آنجدا کده در      ییبلوچستان و حتبلوچستان و حت

  یکدپ یکدپ دوم و دوم و     هزارهزار  رودانیرودانیمیانمیان  یایییاییجغرافجغراف  ییهاهاگزارشگزارش

و و   ییهخامنشهخامنش  ییدر متون پارسدر متون پارس  ینینو همچنو همچن  ی دی داز ماز م  یزیزپپ

  وجددودوجددود  بددهبدده  ،،مددی دمددی د  ازاز  پددیزپددیز  یکددپیکددپ  هددزار هددزار   دردر  یونددانییونددانی

  دردر  گوپینگوپین  یایا  کوپینکوپین  بهبه  نزدیکنزدیک  آواییآوایی  یایا  نامنام  بهبه  سرزمینیسرزمینی

  شدود، شدود، نمدی نمدی   دیدده دیدده   ییاا  اشداره اشداره   چچییهه  یادشدهیادشده  شرقیشرقی  حدودحدود
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  یپانییپانیکک  یتیتله و حضور جمعله و حضور جمعئئمسمس  ایناین  میانمیان  استاست  ممکنممکن

 . . کردکرد  فر فر   ییارتهاطارتهاط  یرینَیرینَوزوزخخدر حدود در حدود 

  ۀۀمسدتند در فاصدل  مسدتند در فاصدل    ییزمانزمان  ییهاهانهود واسطهنهود واسطه  ۀۀواسطواسطبهبه

اتفاق افتداده  اتفاق افتداده    ننییاا  ییچه زمانچه زمان  نکهنکهییدو سند، ادو سند، ا  ینینمابماب  ییزمانزمان

اما بدا توجده بده نهدود     اما بدا توجده بده نهدود       ؛؛یستیستنن  ییدادندادن  است چندان بس است چندان بس 

در منداب  مکتدو    در منداب  مکتدو      ییشدرق شدرق   ینینسدرزم سدرزم   یدن یدن اشاره به نام ااشاره به نام ا

سده ندام   سده ندام       و در برابدر، مشداهد  و در برابدر، مشداهد    رودانرودانیدان یدان دوم مدوم م    هزارهزار

  ۀۀموجددود در نهشددت موجددود در نهشددت   ییمشددابه بددا اسددام  مشددابه بددا اسددام    یددایییدداییجغرافجغراف

-i-ti)  ««ینینسد سد -ایدینایدین»»  ازاز  ایاییههیههپال دوم در کتپال دوم در کتیریرآشورنصآشورنص

(n)-sin)،،  صدورت  صدورت  بده بده   ،،ی دی داز مد از مد   یزیزدوم پدوم پ    هزارهزار  یلیلاوااوا

ḫa-a[p]-ri-za-ni)  ««ییننیزَیزَپرپرخاخا»»
ki
-šu-lu)« « ههشدولوتِ شدولوتِ »»  ،،(

te
ki
ku-ba-an-ni-we)  ««یوهیوهکوبددان کوبددان »»و و   (

ki
)  (Shaffer, 

سده  سده    یدن یدن اا  یانیانامکان وجود دارد که مامکان وجود دارد که م  ننییاا  (9 ,8 :2003

  ییارتهاطارتهاط  یپانییپانیو کو ک  لَّلَّسَسَ  ،،یرینَیرینَخوزخوز  هایهایینینو سرزمو سرزم  نطقهنطقهمم

  ییبرابراو و   استاستفر  فر    یکیکدر سطح در سطح   ننییااالهته الهته   ؛؛برقرار کردبرقرار کرد

در در   ینکده ینکده اا  یدژه یدژه جداگانه مناسب اسدت؛ بده و  جداگانه مناسب اسدت؛ بده و    ییاامطالعهمطالعه

پال دوم، از شددمر پال دوم، از شددمر یریرآشورنصددآشورنصدد  ازاز  یزیزپددپدد  ییمتددون آشددورمتددون آشددور

 :Luckenbill, 1926)نام برده شدده اسدت   نام برده شدده اسدت     یرینَیرینَوزوزخخ

  ییذکدر ذکدر   آنآن  همراههمراه  کیپانیکیپانی  ینیناما از نام سرزماما از نام سرزم  ؛؛(132 ,112

  یدد یدد ککأأبدون تبدون ت  ی،ی،پژوهز کنونپژوهز کنون  رورو  ینین. از ا. از اشودشودنمینمی  دیدهدیده

  ییبدرا بدرا   ییتدر ممکدن و فرضد   تدر ممکدن و فرضد   کمنکمن  هایهاییشهیشهرر  ییبر واکاوبر واکاو

  هاهامستندمستند  ییبر مهنابر مهنا  کندکندمیمی  یانیانبب  یپانی،یپانی،کک  ینینممززمردمان سرمردمان سر

  یدان یدان مم  ییخخییمفموم تدار مفموم تدار   ییبرقراربرقرار  شده،شده،ارائهارائه  هایهاییلیلو تحلو تحل

  ییمتون آشورمتون آشور  ییمحتوامحتوا»»و و   ««هرودوتهرودوت  یرییریداستان اساطداستان اساط»»

 .  .  استاست  ررییپذپذ  امکانامکان، ، ««می دمی د  ازاز  پیزپیز  یکپیکپمرته  با هزاره مرته  با هزاره 

  تحریدف تحریدف   صورتصورت»»  کیپانیکیپانی  نامناماست است   ییگفتنگفتن  یان،یان،پاپا  دردر

  یدن یدن اسدت و از ا اسدت و از ا   ییآشدور آشدور   یهدۀ یهدۀ کتکت  دردراصل واژه اصل واژه   ازاز  ««شدهشده

آن از آن از     واژواژ    مداد مداد   شناسیشناسییشهیشهرر  ییهرگونه ت ش براهرگونه ت ش برا  رو،رو،

و و   ییجدد جدد   ریدر ریدر   مفروضداتی مفروضداتی جز طرح جز طرح   ی،ی،شناختشناختراه زبانراه زبان

  یَدوا؛ یَدوا؛ ییاخ د اخ د   ۀۀللئئمسد مسد   مشابهمشابه))  نظردهندهنظردهنده  ییهاها  ههسلیقسلیق  بربرمهتنیمهتنی

نخواهدد  نخواهدد    ییییجاجا  ( ره به( ره بهپژوهزپژوهزبه بخز روش به بخز روش   یدیدبنگربنگر

  ایدن ایدن   ازاز. . نیسدت نیسدت   دستدست  دردر  واژهواژه  ییبومبوم  صورتصورت  یرایرازز  ؛؛بردبرد

  هدای هدای لفهلفهؤؤمم  ارزیابیارزیابی  روشروش  همانهمان  مطالعه،مطالعه،  راهراه  بمترینبمترین  رورو

  هایهایمادهماده  بابا  مرته مرته   توصیفیتوصیفی  وو  آواییآوایی  زمانی،زمانی،  جغرافیایی،جغرافیایی،

  سدوی سدوی   دودو  هدای هدای خدوانی خدوانی هدپ هدپ   میدزان میدزان   بررسیبررسی  وو  مطالعاتیمطالعاتی

  یدددایدددا  تددداریخیتددداریخی  داد داد   وو  اسددداطیریاسددداطیری  یدددتیدددترواروا  ،،لهلهئئمسدددمسددد

  مختلدف مختلدف   هایهایحوزهحوزه  دردر  کهکه  راهیراهی. . استاست  ،،شناختیشناختی  باستانباستان

 ..دارددارد  رواجرواج  جمانجمان  ژوهشیژوهشیپپ  تاریختاریخ  وو  شناسیشناسیباستانباستان

 

 یجهیجهنتنت

  ییمتدون آشدور  متدون آشدور    یایییاییجغرافجغراف  ییهاهادادهداده  یلیلتحلتحل  ییبرمهنابرمهنا

  ییهدا هدا نامنام  ییشده براشده براارائهارائه  یرییریاساطاساط  هایهاییشهیشهرر  ینینو همچنو همچن

  ییمجمدول مجمدول   یدک یدک   یاسدی یاسدی هدرودوت، ق هدرودوت، ق   ۀۀدر نوشتدر نوشت  یتییتیجمعجمع

گرفدت.  گرفدت.  شده در مقاله صدورت  شده در مقاله صدورت  مطرحمطرح  ۀۀلفلفؤؤمم  چمرچمر  یانیانمم

  یتدی یتدی جمعجمع  یتییتیدنهال هدو دنهال هدو بهبه  ی،ی،در ادامه و در متون آشوردر ادامه و در متون آشور

وجدو  وجدو  آشدور جسدت  آشدور جسدت    یگانیگاندر مختصات مرته  با همسادر مختصات مرته  با همسا

و و   ییییاز منظر آوااز منظر آوا  یایاد آد آشوشوکه مشاهده که مشاهده   هد،هد،  ننییاا  باباشد. شد. 

  ییناسدب بدرا  ناسدب بدرا  مم  ییاا  نده نده مومونن  تدوان تدوان ییمم  ،،ییو زمانو زمان  یایییاییجغرافجغراف

از از   یزیزپد پد   پرَسدواَ پرَسدواَ   ییاهدال اهدال   یدایی یدایی ندام ن ندام ن   ییشکل اصدل شکل اصدل   یافتنیافتن

  ییبدرا بدرا   راسدتا راسدتا   ننید ید اا  دردر. . یافدت یافدت روزگار شلمانسدر سدوم   روزگار شلمانسدر سدوم   

  ینددۀینددۀپال دوم، پدددر شلمانسددر، گز پال دوم، پدددر شلمانسددر، گز یریردوران آشورنصدددوران آشورنصدد

  ییاز هر سه منظدر، بدرا  از هر سه منظدر، بدرا    کهکهشد شد   یدهیدهدد  ««یپانییپانیکک  ینینسرزمسرزم»»

  یدت یدت در روادر روا  پرَسواَپرَسواَ  یتیتجمعجمع  یاییاینن  یخییخیمعادل تارمعادل تار  ییمعرفمعرف

در آن در آن   یانیانهدا و پارسد  هدا و پارسد  کِفِنکِفِن  ۀۀللئئهرودوت و مسهرودوت و مس  یرییریاساطاساط

  ینینسدرزم سدرزم   یدان یدان مم  اسدت اسدت   ممکدن ممکدن   ینینمتناسب است. همچنمتناسب است. همچن

  دردر  می دمی د  ازاز  پیزپیز  دومدوم  هزار هزار   یلیلمرته  با اوامرته  با اوا  ،،««یوهیوهکوبانکوبان»»

نواده فر  کدرد و  نواده فر  کدرد و    -یایانن  ۀۀرابطرابط  ،،««کیپانیکیپانی»»  وو  منطقهمنطقه  همانهمان

  ییاهدال اهدال   شدده، شدده،   بحد، بحد،   یدت یدت حضدور جمع حضدور جمع   ۀۀگونه سابقگونه سابقینیناا

از ممداجرت  از ممداجرت    یزیزپرَسدواَ پد  پرَسدواَ پد    ییاهالاهال  یاکانیاکاننن  مقاممقام  دردر  یپانییپانیکک

 را مطرح کرد.را مطرح کرد.  ،،ترترییشرقشرق  ییبه نواحبه نواح

 

 نوش نوش پیپی

اسدت  اسدت    ««جمعدی جمعدی   هویتهویت»»مقاله، مقاله،   ینیندر ادر ا  یتیتهوهو  مفموممفموم  ..11

در در   هدا هدا یدت یدت آنما، جمعآنما، جمع  یۀیۀکه برپاکه برپا  استاست  رته رته مم  هاییهایییهیهکه با رَوکه با رَو
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  یددا یددا پپ  یزیزتمدا تمدا   یگدر یگدر دد  هدای هدای یدت یدت خود از جمعخود از جمع  ییرواب  اجتماعرواب  اجتماع

  ااهد هد   یدت یدت جمعجمع  یدان یدان مم  ااهد هد یوهیوهمجموعده از شد  مجموعده از شد    یدن یدن . در ا. در اکنندکنند  ییمم

از شدهاهت و تفداوت   از شدهاهت و تفداوت     ییییهدا هدا مندد، نسدهت  مندد، نسدهت  صورت سامانهصورت سامانه  بهبه

  فکرفکرتت  طرزطرز  وو  احساساتاحساساتو و   ذهنیذهنی  هایهایگرایزگرایزاست و است و   ییجارجار

  افدراد افدراد   انانید ید مم  رارا  تکلیفتکلیف  وو  تعمدتعمد  احساساحساس  ازاز  ایایگونهگونه  نزدیک،نزدیک،

  دردر  هویدت هویدت   ازاز  ندوع ندوع   ایدن ایدن   هرچده هرچده . . کندکندمیمی  ایجادایجاد  تتییجمعجمع  آنآن

  خواهدد خواهدد   ترترپررن پررن   آنآن  نتای نتای   باشد،باشد،  نیرومندترنیرومندتر  جمعیتجمعیت  سطحسطح

  یریرثثأأتددتدد  یی(. بررسدد(. بررسدد13951395آمندده )آمندده )  ی،ی،بدده ولدددبدده ولددد  یدددیددد)بنگر)بنگر  بددودبددود

  جمعدی جمعدی   هویتهویت  هایهایلفهلفهؤؤمم  بربر  ،،اینستاگراماینستاگرام  ،،ییمجازمجاز  ییهاها  شهکهشهکه

  نامده نامده   ننپایدا پایدا   ای،ای،حرفده حرفده   شدمروند شدمروند   وو( ( فراملدی فراملدی   وو  ملدی ملدی   ی،ی،)قوم)قوم

  اسد می اسد می   آزادآزاد  دانشگاهدانشگاه  آموزشی،آموزشی،  تکنولوژیتکنولوژی  شدشدارار  کارشناسیکارشناسی

  اهدالی اهدالی   قومیقومی  وو  جمعیجمعی  هویتهویت  پایه،پایه،  ایناین  بربر(. (. کرمانشاهکرمانشاه  واحدواحد

  دردر  چده چده   رارا  خدود خدود   همسدایگان همسدایگان   ازاز  مسدتقل مسدتقل   مداهیتی مداهیتی   پرسواَش،پرسواَش،

  شدده شدده   باعد، باعد،   جندوبی جندوبی   زاگرسزاگرس  منطقۀمنطقۀ  دردر  چهچه  وو  ف تف ت  رر رر 

  ازاز  آشدور آشدور   شاهانشاهان  متمایزمتمایز  وو  روشنروشن  شناختشناخت  امر،امر،  همینهمین  وو  بودبود

 ..شدشد  موجبموجب  رارا  ااممآنآن

  ؛؛13911391  زادهزاده  علددددیعلددددی  وو  ایمددددانپورایمددددانپور  ؛؛13821382  ایمددددانپور،ایمددددانپور،. . 22

  عطدایی، عطدایی، ؛ ؛ 13911391  علیدزاده، علیدزاده،   وو  کدو  کدو  زرینزرین  ؛؛13941394  پور،پور،  کاویانیکاویانی

 ;Levine, 1969؛؛Herzfeld, 1934; 1941; 1968  ؛؛13981398

 ,Hansman؛؛ Windhufuhr, 1974؛؛ 1977 ;1974

 ,Waters؛؛Miroschendji, 1985  ؛؛1985 ;1975 ;1974

 ,Young؛؛ Lanfranchi, 1995؛؛Sumner, 1994  ؛؛ 1999

 Fuchs, 2003-5؛؛ Parpola & Porter, 2001؛؛1988

  ؛؛ Henkelman, 2003 2008؛؛ Basello, 2005؛؛

Imanpour, 2008  وو  Alizadeh 2020  یرهیرهو رو ر.. 
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